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ِ َُِم َم ٍدِوِآلِِِهِالط
ِِ
ِ ْ ِاّللِِالَر ْْح ِنِالَرِحي ِم
ِ ِِ ِّللِِر
.ًِ َو َسلَ َِمِتَ ْسلِيما,اه ِرين
َِ ِِصلَى
َِ ِبِ ْس ِم
َ ِ َو,بِالْعالَمني
َ َُ اّللُِ َعلىِ َسيد ََن
َ َِ اْلَ ْم ُد
In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and
greetings with abundant greetings.

ُِِمَ َم ٍدِ َو َع ِج ْلِفَ َر َج ُه ْمِ َوالْ َع ْنِأ َْع َدائَ ُه ْمِاَ ْْجَعِ ْني
ُ لىُِمَ َم ٍدِ َو ِآل
ُ ِع
َ ِص ِل
َ اَللَ ُه َم

‘Battle of Khyber’
Summary:
َ
Khyber (Arabic: ب
 )خ ْي َ رis a fertile land situated some 153 kilometres north of the city of
Medina, Saudi Arabia. Prior to the rise of Islam in the 7th century, the area had been inhabited
by Arabian Jewish tribes. The Battle of Khyber took place in 7 Hijri.
ِ
ِ ْ الِابنِأَِِب
ِ املناقبِالبنِشهرآشوبِفُتِحِخيَب ِِِفِالْمحَرِمِسنةَِسب ٍعِوِلَ َماِرأَتِأَهلِخيَبِعمل
ِالِنَ َع ْمِفَنََزَِلِ َو
َ َكِق
َ ِاْلَُقْي ِِقِللنَِبِِصِانْ ِزْلِفَأُ َكل َم
َ َ َ َ ََ ْ َ ُ ْ ْ َ َ ْ َ َ َ َ ُ ُ َ ْ َ َ
ُ ْ َ َِعل ٍيِعِق
ِِ ِدم ِاءِمن ِِِفِح
ِ
ِ بِو
ٍ ِ ِ
اح ٍِد
َ ِصا ََلَِالن
َ َب
ُ ُ ْ َ َ ىِح ْق ِن
َ
َ َِصِعل
َ صوِن ْم َِوَِيَُْر ُجو َنِمْن َهاِبثَ ْو
(From the book ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub) – ‘Khyber was conquered during AlMuharram of the year seven (7 A.H.), and when the people saw the deed of Ali-asws (uprooting
the door of the Fort of Khyber and killing Marhab), Ibn Abu Al-Huqeyq said to the Prophetsaww: ‘Descend so I can speak to you-saww’. He-saww said: ‘Yes’. He-saww descended and the
Prophet-saww reconciled with them, saving the blood of the ones in the fortresses and allowing
them out with one set of clothes. (An extract) 1
Allah-azwj Granted Victory to Rasool-Allah-saww at Khyber by the hands of Ali Amir ul-asws (Ali-asws) uprooted the door of Khyber,
ِ
Momineen-asws, ‘ًِِسنَة
َ ب
َ َِب
َ ِخْي َََب َِوِلَهُ ََِثَا ٌن َِوِع ْشُرو َن
َ ’وِقَلَ َع
َ and he
and for him-asws were twenty-eight years. (An extract).2

Introduction:
When the Jews heard that the last prophet will be sent to the people and will reside in City of
Medina, they started settling in there and around Medina so that they could be among the
first to greet him-saww.

1
2

Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 22 H 21
Bihar Al-Anwaar – V 42, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 127 H 1
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ٍ ُ يدِع ِنِالنَض ِرِب ِنِسوي ٍدِعنِزرِعةَِب ِن
ٍ ِ نيِب ِن
ِ ِ ُ َْح َدِب ِن
ِ
ِِع ْنِأَِِب
ْ ِىِع ِن
َ ِع ْنِأَِِبِبَص ٍري
َ ُِمَ َمد
َ ِسع
َ يس
َ َِي ََي
َْ ُُمَ َم ُدِبْ ُن
ْ َ ُْ ْ َ ْ َ ُ ْ ْ
ْ َ ْ ِع ْنِأ
َ ْ ِ ْ اْلُ َس
َ ُِمَ َمدِبْ ِنِع
َِ ِ(عليهِالسالم)ِِفِقَوِل
ِِاّلل
َِ ِِالْي هود
ِ
ِ َ اِمنِقَبلِيستَ ْفتِحو َنِعلَىِالَ ِذينِ َك َفرواِفَِ َق
َِِت ُد ِِِفِ ُكتُبِ َهاِأَ َن
َ َعْب ِد
ُ ُ َ َالِ َكان
َ ُ ْ َ ُ ْ ْ ِج َل َِوِكانُو
َ ِاّلل
َ ِعَز َِو
ْ ِ
ُ َ
ِ ُِم َم ٍدِ(صلىِهللاِعليهِوآله)ِماِبنيِع ٍريِوِأُح ٍدِفَخرجواِيطْلُبو َنِالْمو ِضعِفَمُّرو
ٌِِس َواء
َِ ُاِِبَبَ ٍل ِِي
َُ اجَر
َ ُح ٌد
ُ اِح َد ٌاد َِوِأ
َ ىِح َداداًِفَ َقالُو
َ س َم
َ ُم َه
َ َ ْ َ ُ َ ُ َ َ ُ َ ْ َ َ َْ َ
ِ
ِض ُه ْم ِِِبَْي َََب
ُ ض ُه ْمِبَِف َد َك َِوِبَ ْع
ُ ض ُه ِْمِبِتَ ْي َماءَ َِوِبَ ْع
ُ فَتَ َفَرقُواِعْن َدهُِفَنَ َزَلِبَ ْع
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin
Suweyd, from Zur’at Bin Muhammad, from Abu Baseer, who has said:

Abu Abdullah-asws regarding the Statement of Allah-azwj Mighty and Majestic: “[2:89] and
before that they used to pray for victory against those who disbelieve”. He-asws said: ‘The
Jews had found in their Book that (Prophet) Muhammad-saww would emigrate between Ayr
and Ohad, so they went out looking for these places. They passed by a mountain called
Hadaad, so they said, ‘Hadaad and Ohad are one and the same’. So, they dispersed upon that.
Some of them encamped at Tayma and some of them at Fadak, and some of them at Khyber’.

ِ َ َ فَا ْشت
ِ
ِ
ٍ اِب ِِم ْنِقَْي
ِ ينِبِتَ ْي َماءَِإِ ََلِبَ ْع
ُِح ٍدِفَ َقالُواِلَهُِإِ َذا
ٌّ ِضِإِ ْخ َواِنِِ ْمِفَ َمَرِِبِِ ْمِأ َْعَر
َ
َ ني
َ َِْماِب
ُ ِع ٍْري َِوِأ
َ سِفَتَ َك َارْواِمْنهُ َِوِِقَا َلِ ََلُْمِأ َُمُّرِب ُك ْم
َ اقِالذ
ِ َمررتِِبِِماِف
ِِ َ آذَنَِِبِِماِفَلَ َماِتَو َس
ِ ِِ
َِصْب نَاِبُ ْْيَ تَ نَاِفََال
َ َضِالْ َم ِدينَ ِةِق
َ ُح ٌدِفَنَ َزلُو
َ الِ ََلُْمِذَ َاك
َ ِع ٌْري َِو
َ طِِب ْمِأ َْر
َ اِع ْنِظَ ْه ِرِإِبله َِوِقَالُواِقَ ْدِأ
ُ ِه َذاِأ
َ
َ َ ََْ
َ
ِ َ ِِ ِ ِ
ِ ِ حاجةَِلَن
ِ ُ كِفَا ْذهبِحي
ََِصْب نَاِالْ َم ْو ِض َعِفَ َهلُ ُّمواِإِلَْي نَاِفَ َكتَبُواِإِلَْي ِه ْمِأََن
َ َ َ
َ ثِشْئ
َ ينِبَِف َد َك َِو
ْ َ ْ َ َ اِِفِإِبِل
َ ِخْي َََِبِأََنَِِقَ ْدِأ
َ ِ َِوِ َكتَبُواِإ ََلِإ ْخ َواِن ُمِالذ
ِ
ِ
ِ َِاْلَمو َالِوِماِأَقْ رب ن
َ
ِ ْ ِاستَ َقَر
َِسَر َعِنَاِإِلَْي ُك ِْم
َ اِمْن ُك ْمِفَإِذَاِ َكا َنِذَل
ْ كِفَ َماِأ
ْ قَد
ََ َ َ َ ْ ْ َار َِوِاَّتَ ْذ ََن
ُ تِبنَاِالد
The ones who were at Tayma longed to be with some of their brothers. A Bedouin from Qays,
passed by them so they hired (a camel) from him and he said, ‘I shall pass with you in between
Ayr and Ohad’. They said to him, ‘When you pass by these two, point these two places out to
us’. When he was in the middle of the land of Al-Medina, he said to them, ‘That is Ayr and this
is Ohad’. So, they descended from the backs of his camels and said, ‘We have reached where
we wanted to be, therefore we do not have any need for your camels, and so you can go to
wherever you like’. And they wrote to their brothers who were at Fadak and Khyber, ‘We have
got to the place so come to us’. They wrote back to them, ‘We have settled in the houses and
acquired assets, and there is no one closer to us than you are. Therefore, when that event
transpires (emigration of Prophet Mohammed-saww), we would quickly come to you’.

ِ ِاِمِْن ِه ِفَحاصره ِم ِوِ َكانواِي ِرقُّو َن ِل
ِ َ ِاْلَمو َال ِفَلَ َماِ َكثُرت ِأَموا َُلم ِب لَ َغ ِتُبَع ِفََْزاهم ِفَتح
ِ ِ ِ اِِبَر
ِ َصح
َ
ِاب ِتُبَ ٍع
ُ
ْ ِ فَاَّتَ ُذو
َ ْ ض َع َفاء ِأ
َ ُ َ ْ ُ َ َ َ ُ صنُو
َ َ ْ ُ َ َ َ ُْ َ ْ ْ َ
َ ْ ْ ض ِالْ َمدينَة
ِ
ِ
ِِِبِ َال َد ُك ْم َِو َِال ِأ ََرِاّنِإَِِال
َ ِآمنَ ُه ْم ِفَنَ َزلُواِإِِلَْي ِه ِفَ َق
َ فَيُ ْل ُقو َنِإِلَْي ِه ْم ِ َِبللَْي ِل ِالت َْمَر َِو ِالشَعِ َري ِفَبَ لَ َغِ َذل
ُ ِاستَطَْب
ْ ال ِ ََلُْمِإِِّن ِقَد
َ كِتُبَ َع ِفَ َر َق ِ ََلُْم َِو
ِ
ٍ م ِقيماًِفِي ُكمِفَ َقالُواِلَهِإِنَهِلَيسِ َذ َاكِلَكِإِ َِنَاِمهاجرِنَِبٍِوِلَيسِ َذلِك ِِْل
ِ ِ ٌ َُِِل
ُِِِسَر
َ كِفَ َق
ُ الِ ََلُْمِإِِّن
َ ِح ََّتِيَ ُكو َِنِ َِذل
ْ ٌِفي ُك ْمِم ْنِأ
َ َحد
َ َ َ ْ َ َُ َ ُ َ
ُ
ْ
َ ْ ُ ُ
ِ
ِ ُِصَره
َ َم ْنِإِ َذاِ َكا َنِذَل
َ ِس
َ َاع َدهُ َِوِن
َ ك
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They (Jews who decided to stay near Madina) acquired assets in the land of Al-Medina. When
their wealth increased, it (news) reached Tubba (King of disbelievers) and he attacked them.
They fortified themselves from him, so he surrounded them. They felt sympathetic towards
the weak ones of Tubba and they would throw the dates and the barley towards them at
night. So (the news of) that reached Tubba, and he sympathised with them and granted them
amnesty. They came down to him. He said to them, ‘I have come to like your city and would
like to reside among you’. So, they said to him, ‘It is not for you to dwell in that place, for a
Prophet-saww would be emigrating and that is not for anyone until that happens’. He said to
them, ‘I will leave behind among you members of my family, so when that happens, they
would support him-saww and help him-saww’.

ِ
ِ
ِ
ِ ْ َِحي
ُِِمَ َم ٌدِلَِيُ ْخ ِر َجِنَ ُك ْم
ْ س َِو
ْ ني
ُ ودِتَ ُق
ُث
َ ِولِ ََلُْمِأ ََماِلَ ْوِقَ ْدِبُع
ُ ِاْلَْزَر َجِفَلَ َماِ َكثُُرواِِبَاِ َكانُواِيَتَ نَ َاولُو َنِأ َْم َو َالِالْيَ ُهود َِوِ َكانَِِاِلْيَ ُه
َ َفَ َخل
َ ٌ
َ ِاْل َْو
َِ صارِوِ َك َفرتِبِِهِالْي هودِوِهوِقَو ُل
ِ
ِ
ِِعَز
ْ ِِبِِه
َ ث
ًُِمَ َمدا
ُ ِج َل
َ ِم ْنِد ََي ِرََن َِوِأ َْم َوالنَاِفَلَ َماِبَ َع
ْ َِ(صلىِهللاِعليهِوآله)ِآمن
َ ِاّلل
َ ُِاّلل
َ
َ ِعَز َِو
ْ َ ُ َ ُ ُ َ ْ َ َ ُ َِ ِْاْلَن
ِ
َِ ُاِمنِقَبلِيست ْفتِحو َنِعلَىِاِلَ ِذينِ َك َفرواِفَلَ َماِجاءهمِماِعرفُواِ َك َفرواِبِِهِفَلَعنة
ِ
ِ .ين
َْ
َ ِاّلل
َ ُ َ ْ َ ُ ْ ْ ِج َل َِوِكانُو
َ َو
َ ِعِلَىِالْكاف ِر
ُ ََ ْ ُ َ
ُ َ
So, he left behind two tribes, Al-Aws and Al-Khazraj. When they multiplied, they used to take
the wealth of the Jews and the Jews used to say to them, ‘But, when Muhammad-saww is Sent,
he-saww would take you all out from our houses and our wealth (from you to give it back to
us)’. So, when Allah-azwj Mighty and Majestic Sent Muhammad-saww, the Helpers believed in
him-saww, but the Jews denied him-saww, and it is the Statement of Allah-azwj Mighty and
Majestic: And they had been from before praying for victory over those who disbelieved –
so when there came to them what they recognised, they disbelieved in it. Therefore, the
Curse of Allah is upon the unbelievers [2:89].”3

Background to the Battle of Khyber:
The Jews settled in and around Medina used to pray for the coming of the last Prophet -saww,
particularly when attacked by non-believers. However, when Allah-azwj Sent Prophet
Mohammed-saww they turned against him-saww and joined hands with the non-believers in their
efforts to extinguish the light of Islam. With the spreading of Islam and the defeat of the
Quraish of Makkah in wars, some of the Jews of Medina immigrated to Khyber, which was
considered as a rich stronghold for the Jews.
After finding out about the (signing of) the ‘Treaty of Hudaybiyya’, the Jews of Khyber felt
stronger and started unprovoked attacks on Muslims living in the outskirts of Medina, while
assuming a sign of weakness and diminishing power of Islam.

3

Al-Kafi, Vol. 8. H. H 14929
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The allies of the Jews of Khyber took the liberty and started to send their attackers into the
pastures around Medina. On one occasion, the son of Abu Zarr Al-Ghaffari-ra was grazing the
camels of the Prophet-saww when they struck. They killed him, and captured his mother who
was with him, and they drove with them the herd of camels. The Muslims, however, were
able, just in time, to overtake the marauders and to rescue the wife of Abu Zarr-ra. Upon the
News, Rasool Allah-saww decided to put an end to their aggressions and moved forward
towards Khyber with a Muslim battalion.

ِِملاِبعثُِممدِصلىِهللاِعليهِوآلهِأنِيدعوِاْللقِإَلِشهادةِأنِالِإلهِإالِهللاِوحدهِالِشريكِلهِفأسرع:ِعنِابنِعباسِقال:ختص
ِ ِيعينِاليهود-ِِفأمرهِجَبئيلِعليهِالسالمِأنِيكتبِإَلِأهلِالكتاب،ِوأنذرِالنبِصلىِهللاِعليهِوآلهِاْللق،الناسِإَلِاالجابة
،ِوكانِكاتبهِيومئذِسعدِبنِأِبِوقاص،والنصارىِويكتبِكتاَبِوأملىِجَبئيلِعليهِالسالمِعلىِالنبِصلىِهللاِعليهِوآلهِكتابه
From Ibn Abbas who said,

‘When Prophet Muhammad-saww was Sent to call the people to the testimony that there is no
God except Allah-azwj Alone, there being no associate for Him-azwj, the people were quick to
the answering, and the Prophet-saww warned the people. Jibraeel-as instructed him-saww to write
to the People of the Book – meaning the Jews and the Christians, and he wrote a letter and
Jibraeel-as dictated the Prophet-saww of his-saww letter, and in those days, his-saww scribe was
Sa’ad Bin Abu Waqas.

ِِأماِبعدِفإنِاالرضِ هلِيورهها،ِبسمِهللاِالرْحنِالرحيمِمنُِممدِبنِعبدِهللاِاالميِرسولِهللاِإَلِيهودِخيَب:فكتبِإَلِيهودِخيَب
،ِوالِحولِوالِقوةِإالَِب هلِالعلي العظيم،منِيشاءِمنِعبادهِوالعاقبةِللمتقني
He-saww wrote to the Jews of Khyber: ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful.
From Muhammad-saww Bin Abdullah-asws, the Ummy Rasool-saww, to the Jews of Khyber. As for
after, Surely the earth is for Allah, He Causes it to be inherited by the one He so Desires to
from His servants, and the end-result is for the pious [7:128], and there is neither Might nor
Strength except with Allah-azwj, the Exalted, the Magnificent’.

ِِإنِهذاِكتابُِممد،ِفلماِوصلِالكتابِإليهمِْحلوهِوأتواِبهِرئيساَِلمِيقالِلهِعبدِهللاِبنِسالم،مثِوجهِالكتابِإَلِيهودِخيَب
ِِفإنِكانِهذاُِممدِالذيِبشر،ِنرىِعالمةِوجدَنهاِِفِالتوراة:ِماِترونِِفِهذاِالكتابِ؟ِقالوا:ِفقرأهِفقالَِلم،إليناِفاقرأهِعلينا
.ِفلوِكناِعلىِدينناِكانِأحبِإلينا،بهِموسىِوداودِوعيسىِعليهمِالسالمِسيعطلِالتوراةِوَيلِلناِماِحرمِعليناِمنِقبل
Then he-saww sent the letter to the Jews of Khyber. When the letter arrived to them, they
carried it and came with it to a chief of theirs called Abdullah Bin Salam, ‘This is a letter of
Muhammad-saww to us, read it to us’. He read it, and said it to them, ‘What are you viewing
regarding this letter?’ They said, ‘We see a Sign and find it to be in the Torah. So, if this
Muhammad-saww is the one who Musa-as gave the glad tidings with, and (so did) Dawood-as,
and Isa-as, he-saww will suspend the Torah and Permit for us what is Prohibited unto us from
before. If he-saww were to be upon our Religion, it would be more beloved to us’.
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ِ:ِوكيٌِالِتتبعونِداعيِهللاِ؟ِقالوا:ِقال.ِال:َِيِقومِاخرتمتِالدنياِعلىِاآلخرةِوالعذابِعلىِالرْحةِ؟ِقالوا:فقالِعبدِهللاِبنِسالم
ِِفإنِكانِنبياِكما، ِفإذاِنسألهِعنِالكائنِواملكونِوالناسخِواملنسوخ:ِ؟ِقال:َيِابنِسالمِوماِعلمناِأنُِممداِصادقِفيماِيقول
.يزعمِفإنهِسيبنيِكماِبنيِاالنبياءِمنِقبل
Abdullah Bin Salam said, ‘O people! Are you choosing the world over the Hereafter, and the
Punishment over the Mercy?’ They said, ‘No’. He said, ‘And how come you are not following
the caller of Allah-azwj?’ They said, ‘O Ibn Salam! And what would make us know that
Muhammad-saww is truthful in what he-saww is saying?’ Ibn Salam said, ‘When we ask him-saww
about the future and the past, and the Abrogating and the Abrogated, if he-saww was a Prophetsaww just as he-saww alleges, he-saww would manifest it just as it was manifested by the Prophetsas from before’.

ِِلوِكانِهذاُِممد،ِإنكمِقومَِتهلون:ِفقال.َِيِابنِسالمِسرِإَلُِممدِحَّتِتنقضِكالمهِوتنظرِكيٌِيردِعليكِاجلوابِ؟:قالوا
ِِاالنسِواجلنِعلىِأنِيردواِعلىُِممدِحرفاِواحداِأو:الذيِبشرِبهِموسىِوعيسىِبنِمرميِوكانِخامتِالنبينيِفلوِاجتمعِالثقالن
.آيةِماِاستطاعواِإبذنِهللا
They said, ‘O Ibn Salam! Travel to Muhammad-saww until you break his-saww speech and you see
how he-saww responds and answers you’. Ibn Salam said, ‘You are an ignorant people! If this
Muhammad-saww is the one who Musa-as and Isa Bin Maryam-as gave the glad tidings with, and
he-saww was the last of the Prophets-as, even if the two communities of the Jinn and the humans
were to gather upon rebutting against Muhammad-saww a single word, or a sentence, they
would not be able to, by the Permission of Allah-azwj’. Ibn Salam asked many questions from
Rasool Allah-saww (An extract).4

Several defeats of Muslims in Khyber:
ِ
َِ ول
ِ ِ ِ
ِين
ْ ِس ْع َدِبْ َِنِ ُم َع ٍاذِبَِرايَِة
َ ِإِ َن َِر ُس:ال
َ َِج ْع َف ٍرِعِق
َ ِمنْ َه ِزماًِمثَُِبَِ َع
َ ِاّللِصِبَ َع
ُ ث
َ
َ صا ِرِإِ ََل
َ ِْاْلَن
ُ ِخْي َََبِفَ َر َج َع
َ ث
َ اإلحتجاجِع ْنِأَِِب
َ ِع َمَرِبْ َنِا ْْلَطَابِبَرايَةِالْ ُم َهاج ِر
ِ
ِ
ُِيَبِنُونَُِه
ِو
ه
اب
ح
َص
أ
ِ
ّب
ُِي
ر
م
ِع
اء
ِج
ِو
ا
َي
ر
ِج
ُ َ ُ َ َ ْ ُ َُ ُ َ ُ َ َ َ ً َ فَأَُِِِبِ َس ْع ٍد
(The book) ‘Al-Ihtijaj’ – ‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww sent Sa’ad Bin Muaz
(from) Al-Ansar (the Helper) to Khyber. He returned defeated. Then he-saww Umar Bin AlKhattab with a flag of the Emigrants. They had come back with Sa’ad having been injured, and
Umar came accusing his companions of cowardice and they accused him of cowardice.
ِ اّللِِصِه َك َذاِتَ ْفعلِالْمه
ُِ ِاّللِوِرسولُهِو
ُِ سِبَِفَرا ٍر
.ُِِاّللَ َِو َِر ُسولَه
َِ ْنيِالَرايَةَ َِر ُِج ًالِِلَي
ُِ ال َِر ُس
َ َ ال َِْل ُْع ِط
ْ اجُرو َن َِو
َ َِح ََّتِقَا ََلَاِهََالاثًِمثَُِق
َ فَ َق
َ ب
َ ول
ُّ َِي
َ
َ ِْاْلَن
َُ ُ َ
َ ص ُار
َ ُ ُ َ َ َُ َُِيبُّه

4

Bihar Al-Anwaar – V 9, The book of Argumentation, S 2 Ch 2 H 20
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Rasool-Allah-saww said: ‘Like this the Emigrants and the Helpers are doing? – until he-saww had
said it thrice. Then he-saww said: ‘I-saww will give the flag to a man who isn’t a fleer. Allah-azwj and
His-azwj Rasool-saww love him-asws, and he-asws loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww’’.5

Killing of Marhab by the Hands of Ali-asws Ibn Abi Talibasws
:
ِ ُ نيِب ِنِعلِ ِيِب ِنِ ُُم َم ٍدِالتَ َما ِرِعنِعلِ ِيِب ِنِماها َنِعنِع ِم ِهِعن
ٍ ِعنِمكْح
ِ:ال
َ َولِق
َ ِع ْنِهَِ ْوِرِبْ ِنِيَِز
ُ اْلمايلِللشيخِالطوسيِالْ ُم ِف
َ ْ َ ْ ِ ْ ِع ِنِا ْْلُ َس
َ ِع َمَر
ُ ُِمَ َمدِبْ ِن
َ يد
ُ َ ْ َ يد
َْ َ َْ َ َ ْ َ َْ
ِ ِ
ِ
ِ
ِ
ِ الِلَهِمرحبِوِ َكا َنِطَ ِويلِالْ َقام ِة
ِ
ِاعتِ ِهِوِيَسا ِره
ُ ِعظ َيمِا َِْلَ َامة َِوِ َكانَِِالْيَ ُه
َ َ َ
َ ِخْي َََب
َ لَ َماِ َكا َنِيَ ْوُم
َ ٌ َ ْ َ ُ ُ ِخَر َج َِر ُج ٌلِم َنِالْيَ ُهودِيُ َق
َ َ َ ودِتُ َق ِد ُمهُِل َش َج
(The book) ‘Al-Amaali’ of the Sheykh Al-Tusi Al-Mefeed, from Al-Husayn Bin Ali Bin Muhammad Al-Tammar, from
Ali Bin Mahan, from his uncle, from Muhammad Bin Umar, from Sowr Bin Yazeed, from Mak’howl who said,

‘When it was the day of Khyber, a man from the Jews called Marhab came out, and he was of
a tall stature, large body, and the Jews used to send him forward due to his bravery and his
affluence.
ِ ِظْئرِوِ َكانَِِ َك
َِ ول
ِ
ِ ِْحل
ِ
ِ ابِرس
ِ ْ كِالْيوِمِإِ ََلِأ
ًِاهنَة
َ َِِلَهُِِق
َ َِاّللِصِفَ َماِواقَ َفهُِقِْرٌنِإَِالِق
َ َق
ْ َ ٌ ُِِلَه
ْ َال َِوِ َكان
ْ ُِعلَْيهِفَلَ ْمِيَثْب
َ َ ََ َُبِمث
َ الِأ َََن
ُ َ َص َح
ٌ ِم ْر َح
ْ َ َ الِفَ َخَر َج ِِِفِ َذل
ِ ِ ِعظَِم
ِ تَعجبِبِ َشبابِِهِو
ِ َ كِوِ َغالِبِ ُك َلِمنِ َغالَب
َِ ِهلَك
ِْ
ِِ ك
َِ ولِلَهُِقَاتِ ْلِ ُك َل
ُ ِِتَ ُق
َ ِبَْي َد َرةَِفَِإن
َ ىِعلَْي
ْ َِخلْق ِهِ َوِ َكان
َ ِم ْنِتَ َس َم
َ ُِِلَه
َ َكِإِ ْن َِوقَ ْف
َ
َ كِإَال
َ ْ َ ْ َ َ َِم ْنِقَاتَل
َ َ ُ َْ
He said, ‘He came out during that day to the companions of Rasool-Allah-saww, and he did not
stop by anyone except he said, ‘I am Marhab’, then attacked upon him, and not one withstood
him. There was a foster mother for him and she was a soothsayer, and she used to marvel at
his youth and the largeness of his body and said to him, ‘Fight everyone who fights you and
you will overcome everyone (who tries to) overcomes upon you, except the one who is named
to you as ‘Haider’, for if you were to stop to him, you will die’.
ِ ِ الِلَهَِي
ِ
ِ عِالنَاس ِِِب َقاومتِ ِهِش َكواِ َذلِكِإِ ََلِالنَِبِِصِوِسأَلُوهِأَ ْنَِيُْرِجِإِلَي ِه
ًِِم ْر َحبا
َ َق
َ ْ َ َ َ ُ ُ َِ ِج ِز
ُّ ِِعلياًِعِِفَ َد َعاِالن
َ َ ُ َ َِصِعلياً َِوِق
َ َب
َ ْ َ
ُ َ َ
َ ِعل ُّيِا ْكف ِين
َ ِمنَ َاو َشتُهُ َِو
ُ الِفَلَ َماِ َكثَُر
ِ
ِ َ ولِأ َََنِالَ ِذ
ِِ فَخرجِإِلَي ِهِأ َِمريِالْم ْؤِمنِنيِعِفَلَ َماِب
ُِ ِه َوِيَ ُق
ًيِم ْر َحبِا
َ عِإِلَْي ِهِفَلَ ْمِيََرهُِيَ ْعبَأُِبِِهِفَأَِنْ َكَرِذَل
َ كِ َوِِأَ ْح َج َم
ُ بِيُ ْس ِر
َ ُ ُ ْ َ ََ
ُ ِعنْهُِمثَُِأَقْ َد َم َِو
َُ
َ يَِسَتْ ِينِأُم
َ صَرِبه
ٌ ِم ْر َح
He said, ‘When his skirmishes were a lot and the people were alarmed at his standing (in the
battlefield), that was grievous upon the Prophet-saww, and they asked him-saww to bring Ali-asws
out to him. The Prophet-saww called Ali-asws and said to him-asws: ‘O Ali-asws! Suffice me-saww of
Marhab’. So, Amir Al-Momineen-asws went out to him. When Marhab sighted him, he was
quick to him-asws but could not see any fault with him-asws. He did not like that and flinched
(shied away) from him-asws. Then he went forward and said, ‘I am the one my mother named
me as Marhab’.
ِ فَأَقْ بل
ِ َ ول أ َََنِالَ ِذ
ُِ ِه َوِيَ ُق
َيِحْي َد َرِة
َ ََ
ُ ِعل ٌّيِعِ َو
َ يَِسَتْ ِينِأُم

5
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Ali-asws came and he-asws was saying: ‘I-asws am the one my-asws mother-asws named me-asws as
‘Haider’.
ِ ِ ِظْئرهِفَتمث
ِ
ِ ِح ٍَِب ِِمنِأَحبا ِرِالْيه
ِ يس ِِِفِص
ِ َِ فَلَ َم
ِ ِ َ ٌِخوفاً ِِِم
ِ َ ودِفَ َق
ِالِقَ ْدِتَ َس َمى
َ بِفَ َق
َب
ُ َ َ ْ ْ ْ ِورة
َ ِهَر
َ َِي
َ الِإ ََلِأَيْ َن
َ
َ ُاَِس َع َهاِمْنه
ٌ ِم ْر َح
ْ َ ْ ب َِوِ ََلِْيَق
َ ُ ُِ َلِلَهُِإبْل
ُ ِم ْر َح
َ َ َ ُُ َُاِحذ َرتْهُِمْنه
ِ ِ َ علَيِه َذاِالْ ِقر ُن ِِبي َدرةَِفَ َق
ِ ِ ُ َِِظئْ ِريِ َكان
ِ َالِإِ َنِفَُالنَة
َِ ُولِإِنَهُِقَاتِل
ك
ُ ِحْي َد َرةُ َِوِتَ ُق
َ اِحْي َد َرةُِفَ َق
ْ ِمبَ َارَزةِ َِر ُِج ٍل
ْ
َ ُِاَسُه
ُ ُِتَذُِرِّنِم ْن
َ يسِفَ َم
َ َْ ْ َ َ َ
ُ الِلَهُِإبْل
When Marhab heard it from him-asws, he fled and did not stop out of fear cautioned by his
foster mother about him-asws. Iblees-la resembled for him in an image of a Rabbi from the
Rabbis of the Jews and said: ‘To where, O Marhab?’ He said, ‘This one has named upon me as
Haider’. Iblees-la said to him, ‘So, what is Haider?’ He said, ‘My so and so foster mother has
warned me from duelling a man whose name is Haider and she said that he-asws would kill me’.
ِ ِ ِ
ِ ُالِلَهِإِبلِيسِشوهاًِلَكِلَوِ ََلِي ُِكنِحي َدرةُِإَِالِه َذاِوح َدهِلَماِ َكا َن ِِمثْل
ِ
ِ ِ
ِِحيْ َد َرةُ ِِِف
َ ِع ْن ِِمثْلِ ِه
َ
َ كِيَْرج ُع
َ ْ ِه َنَِيُْطئِْ َنِأَ ْكثََرِِمَاِيُص
ُ َِتْ ُخ ُذِبِ َق ْولِالن َساء َِو
َ ّب َِو
َ ُ ْ َ َ َ ْ َ ْ َ ْ ْ َ ْ َ ُ ْ ُ َ فَ َق
ِ
ِ
َِ َودِل
ك
َِ تِقَ ْوَم
َ َالدُّنْيَاِ َكثِريٌِفَ ْارج ْعِفَلَ َعل
َ ِخِالْيَ ُه
ُ صر
ْ ََست
َ ِس ْد
ْ كِ َوِأ َََن ِِِفِظَ ْه ِرَكِأ
ُ ُكِتَ ْقتُلُهُِفَإ ْنِقَتَلْتَه
Iblees-la said to him, ‘It would be damaging for you if there does not happen to be any Haider
except this one along due to the like of you returning from the like of him-asws. You are taking
with the word of the women and they are mistaken more than what they are correct, and
‘Haider’s (names) in the world are a lot, therefore return, perhaps you will kill him -asws, and if
you were to kill him your people would prevail, and I-la am covering your back and getting the
Jews to scream their support for you’.
َِ فَرَدهِفَو
ِ ِاِنَزمِالْيهودِي ُقولُِو َنِقُتِلِمرح
ِ ِ ِ َ َِنقٍَةِح ََّتِضربهِعلِيِضربةًِس َق
ِ
ِ
ِب
َ بِقُت َل
َ ُ ُ َ َ َِْ طِمنْ َهاِل َو ْج ِهه َِو
َ َ ْ َ ٌّ َ ُ ََ َ َ َ ِماِ َكا َنِإَالِ َك ُف َواق
َ ِاّلل
ٌ ِم ْر َح
ٌ َ َْ َ
َ َُ
So, he-la returned him. By Allah-azwj! It wasn’t except like a hiccup of a camel until Ali-asws struck
him with a strike, he fell to his face from it, and the Jews were defeated saying, ‘Marhab is
killed! Marhab is killed!’
ِ ُّ ِاْلَس ِد
ِ
ِ ِاّلل ِِِفِم ْد ِح ِه
ُ كِيَ ُق
َ َق
ًِعِش ْعرِا
َ ِِبْ ُنِيَِز
َ ال َِو ِِِفِذَل
ُ ولِالْ ُك َمْي
َ َُ ُي َِرْحَه
َ ْ يد
ِ ِ
ِب
َ تَ َع َاوَرَهاِمْنهُ َِولي ٌد َِو
ٌ ِم ْر َح

ِ
ِما
ُ عِالْ َم ْوتِابْ ُن
َ ىِجَر
َ ِعثْ َما َنِبَ ْع َد
ُ َس َق

He said, ‘And regarding that Al-Kumeyt Bin Yazeed Al-Asady said a couplet in his-asws praise,
‘He gulped down a portion of death, son of Usman, after having been coaxed from it, Waleed
and Marhab’.
ِ
ٍ ِْعثْ َما ُنِبْ ُنِطَلْ َحةَ ِِم ْنِقَُري
.بِ ِم َنِالْيَ ُهود
ٌِ ِم ْر َح
ُ ِخ
ُ َوِالْ َول
ُ ِس ْفيَا َن َِو
ُ ِه َوِابْ ُن
ُ يد
َ َِعتْبَة
َ ش َِو
ُ ِم َعا ِويَةَِبْ ِنِأَِِب
ُ ال
And Al-Waleed, he is a son of Utba, maternal uncle of Muawiya Bin Abu Sufyan and Usman
Bin Talha from Quraysh (who was killed in the Battle of Ohad), and Marhab is from the Jews’’.6

6

Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 22 H 3
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Imam Ali-asws’s Lifting the very heavy Door of Khyber
Fort:
ِ ِ
ِ ِ َ َبِق
ِِ
ِ ِِ وِجاء ِِِفِا ْْل ِد
ِ ِالر ْع
ٍ ِِعلِ ُّيِبْنِأَِِبِطَال
ِب
َ َنيِعِلَ َماِق
ُّ وسىِفَ َد َخ َل ِِِفِقُلُوِبِِ ِْمِ ِم َن
َ ِماِأُنْ ِزَل
َ يثِأَ َنِأَم َريِالْ ُم ْؤمن
ْ الِح َْبٌِم ْنِأ
َ ىِم
ُ َِعل
َ َحبَا ِرِالْ َق ْومِ ُغلبْتُ ِْمِ َِو
َ ََ َ
ُ َ الِأ َََن
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ْ ب
ُ ِعلَْيه ْم
َ صن
ْ ِاْل
َ ِم َعهُِاال ْستيطَا ُنِبه َِوِلَ َماِقَتَ َلِأَمريُِالْ ُم ْؤمن
ُِدونَِه
َ اَِب
َ ِم َعهُ َِوِأَ ْغلَ ُقو
َ ِم ْنِ َكا َن
َ ِعِم ْر َحباً َِر َج َع
َ ني
َ َماِ ََلُِْيُْكنْ ُه ْم
And it has come in the Hadeeth that when Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am Ali-asws Bin
Abu Talib-asws’, a Rabbi from the Rabbis of the people said, ‘You (Jews) will be overcome and
what has been Revealed unto Musa-as’. So there entered into their hearts from the awe, that
they had no capacity to bear, and when Amir Al-Momineen-asws killed Marhab, the ones who
were with Marhab returned and locked the door of the fortress, leaving Amir AlMomineen-asws (outside).
ِ بِا ْْلْن َد ِقِ ََلِي ِعَبواِمعهِفَأَخ َِذِأ َِمريِالْم ْؤِمنِنيِعَِب
ِ َاس ِِمن
ِِ
ِِ
ِ
ِِعلَىِا ْْلَْن َد ِق
َ ُص ِنِفَ َج َعلَه
ْ بِا ْْل
َ ص َارِأَمريُِالْ ُم ْؤمن
َ َف
َ َ َ ُ ُ َ ُ َ َ ُُ ْ َ ْ َ ِ ِجان
َ ْ ِ ِح ََّتِفَتَ َحهُ َِوِأَ ْكثَُرِالن
َ ُنيِعِإلَْيهِفَ َعا َجلَه
ِ
ِ
ِ
َِنلُواِالَْْنَائَِِم
َ ص ِن َِو
َ ِح ََّت
ْ ِع ََبُواِفَظَفُرواِ َِب ْْل
َ ج ْسراًِ ََلُْم
Amir Al-Momineen-asws came to it and handled it until he-asws opened it, and most of the
people (from Muslim army) were from a side of the trench, not being able to cross over with
him-asws, so Amir Al-Momineen-asws grabbed the door of the fortress and made it to be upon
the trench as a bridge for them until they crossed over and they won the fortress, and they
attained the booty. 7
َِ اق عنِأَِِبِعب ِد
ِ ِاآل َاث ِرِع ِنِا ْْلس ِنِب ِن
ِِ
ِ َِسع
ِ َ َيلِق
ِ ِاْل َْع َم
ِِ
ُِ نيِعِيَ ُق
ِِِِاجلَ َد
ِ ِِع ْنِأ
ْ ِاّلل
ْ ِع ِن
َ ولِلَ َم
َ ش
َ ِصال ٍح
َ ِِأَم َريِالْ ُم ْؤمن
ُ ْاِعا َجل
ُ ْ َ ال
ْ َوِقَ ْد َِرَوىِأ
ْ َ ْ َ َِ َِبِإِ ْس َح
َ ْ َ َ َ ْ اب
ُ َص َح
ِ
ِ ىِح
ِ َِاّللِوضعِِالْبابِعل
ِ
ِال
َِ ِِبِِه ِِِف
َ ِ ِِمنْهُِهَِق ًالِفَ َق
َ ِخنْ َدقِ ِه ْمِفَ َق
َ الِلَهُ َِر ُج ٌلِلَ َق ْد
ْ ِج َعلْتُهُِِمَناً ِِيلِفَ َقاتَلْتُ ُِه ِْمِبِهِفَلَ َماِأ
َ َ َ ُ ْ َ َ َُ َخَز ُاه ُم
ْ
َ ِْْحَل
ُ صن ِه ْمِطَ ِريقاًِمثَُ َِرَمْي
َ ب
َ ََب
َ ِخْي َََب
ِ
ِ َِ
ِ ِجن َِِتِالَِِت ِِِفِيَ ِد
.كِالْ ُم َقاِم
َ يِِفِ َغ ِْريِ َذل
َ ُ َماِ َكا َنِإالِمثْ َل
And it has been reported the companions of the Hadeeth, from Al-Hassan Bin Salih, from Al-Amsh, from Abu
Is’haq, from Abu Abdullah Al-Jadaly who said,

‘When I-asws overturned the door of Khyber I-asws made it to be a shield for me-asws and fought
them with it. When Allah-azwj Defeated them, I-asws placed the door upon their fortress as a
road then threw it into their trench’. A man said to him-asws, ‘You had carried a heavy load
from it’. He-asws said: ‘It wasn’t except like my-asws shield which tends to be in my-asws hand in
other than that place’’.
.وِذكرِأصحابِالسريةِأنِاملسلمنيِملاِانصرفواِمنِخيَبِرامواِْحلِالبابِفلمِيقلهِمنهمِإالِسبعونِرجال
And the companions (write) of the Seerah mentioned that when the Muslims left from Khyber
they got together to carry the door, they could not even uproot it from them except with
seventy men. (An extract).8

7
8

Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 25 H 6
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Additional Accounts on Battle of Khyber:
.وِقالِالطَبسيِرْحهِهللاِملاِقدمِرسولِهللاِصِاملدينةِمنِاْلديبيةِمكثِِباِعشرينِليلةِمثِخرجِمنهاِغادَيِإَلِخيَب
And Al-Tabarsy said, ‘When Rasool-Allah-saww came to Al-Medina from Al-Hudaybiya, he-saww
remained at it for twenty nights, then went out from it going to Khyber’.
ِ ِ ِاْلَسلَ ِم ِيِعنِأَبِ ِيهِعن
ِِ
ِ
ِ ِخرجنَاِمعِرس:ال
ِ ِ ِخْي ََب
ِ َِ ول
ِاِعلَْي َها
َ َوِذَ َكَرِابْ ُنِإِ ْس َح
َ َاِوِأَ ْشَرفْ ن
َ اقِإبِِ ْسنَاده
ْ ْ ِم ْرَوا َن
َ َ َ ِاّللِصِإ ََل
ُ َ َ َ ْ َ َ َ َِجدِهِق
َ َْ
َْ
َ ِع ْنِأَِِب
َ ِح ََّتِإذَاِ ُكنَاِقَ ِريباًِمْن َه
ِ َِ ول
ِ
ِ بِالشَي
ِ
ِ اط
َِضلَلْ َِنِإِ ََن
َ َاسِفَ َق
ُ ال َِر ُس
َ َق
َ ِماِأَظْلَْل َن َِو َِر
َ الِاللَ ُه َم َِر
ْ ِماِأ
َ َِاّللِصِق ُفواِفَ َوق
َ بِ ْاْل ََرض
َ ني َِو
َ َ ِماِأَقْ لَلْ َن َِو َِر
َ نيِال َسبِْ ِع َِو
َ بِال َس َم َاواتِال َسبْ ِع َِو
ُ ٌِالن
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
اِف َيهاِقَد ُموا
ِ ِم
َِ ِهذهِالْ َق ْريَة
َ اِو
َ ِو
َ كِم ْن
َ اِوِنَ ُعوذُِب
َ ُنَ ْسأَل
َ ِش ِر
َ ِخ ْ َري
َ اِو
َ ِهذهِالْ َق ْريَة َِو
َ ك
َ ِش ِر
َ ِخ ْ َري
َ ِش ِرِأ َْهل َه
َ ِماِف َيه
َ ِخ ْ َريِأ َْهل َه
And Ibn Is’haq mentioned by his chain from Abu Marwan Al-Aslamy, from his father, from his
grandfather who said, ‘We went out with Rasool-Allah-saww to Khyber until when we were near
from it and we overlooked upon it, Rasool-Allah-saww said: ‘Stop!’ So, the people stopped. Hesaww said: ‘O Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies and what they shade, and Lord -azwj of the
seven earths and what they support, and Lord-azwj of the Satan-la and what he-la misleads! We
ask You-azwj for goodness of this town and goodness of its people and goodness of what is in
it, and we seek Refuge with You-azwj from the evil of this town and evil of its people and evil
of what is therein, (then said) ‘Go ahead!’
ِ ِ َِ ِاْلَ ْكوِعِأ
ِ
ِ ِخرجنَاِمعِرس:ال
ِِ ِ ِ
ِِع ِامٌر
َِ ِِهنَْي َهات
ْ ِسلَ َمةَِبْ ِن
َ ِاّللِِصِإِ ََلِ َخْي َََبِفَ ِس ْرََنِلَْي ًالِفَ َق
َ ول
َ كِ َوِ َكا َن
َ َو
ُ َِالِتُ ْسم ُعنَاِم ْن
ُ َ َ َ ْ َ َ َ َِاْلَ ْك َوِعِق
َ ِع ْن
َ ْ ال َِر ُج ٌلِم َنِالْ َق ْومِل َعامرِبْ ِن
ِ
ِ ول
ُِ ِشاعراًِفَ َج َع َلِيَ ُق
َ َر ُج ًال
ِصلَْي نَا
َ ََو َِالِت
َ اِو َِال
َ َصدَقْ ن
ِ ِوِهَب
ِاْلَقْ َد َامِإِ ْن َِالقَ ْي نَا
ْ ِ
َ
ِ
ِ ِ
يحِبِنَاِأَنَْي نَا
َ إَنَِإ َذاِص

اِاهتَ َديْنَا
ْ ِم
َ َْال ُه َمِلَ ْو َِالِأَن
َِ
ِ ِ
ِماِاقْ تَ نَ ْي نَا
َ َفَا ْغف ْرِف َداءٌِل
َك
ِ وِأَنْ ِزلَن
ِعلَْي نَا
َ ًِسكينَة
َ ْ َ
ِ وِ َِب
اِعلَْي نَا
ِ َلصي
َ ِع َولُو
َ اح
َ

And from Salama Bin Al-Akwy who said, ‘We went out with Rasool-Allah-saww to Khyber, and
we travelled at night. A man from the people said to Aamir Bin Al-Akwy, ‘Will you not make
us listen from your felicitation?’ And Aamir was a poetic man, so he went on say (a poem),
‘No worries, had it not been for you-saww we would not have been guided, nor ratified, nor
prayed Salat. Forgive your redemption what we have acquired, and the feet are steadfast if
we meet (in battle), and send down tranquillity upon us, we when shout assist us, and with
the shout, ululate upon us’.
ِ
َِِ ول
َِ ول
ِ
ِِاّللِِص
َ كِأَ َن َِر ُس
َ َِي َِر ُس
َ َِاّللُِق
َ َاِع ِامٌرِق
ُ ال َِر ُس
َ فَ َق
َ ول
َ ُالِيَْر َْحُه
َ َِعل
َ ِاّللِلَ ْو َِالِأ َْمتَ ْعتَنَاِبِِه َِوِ َذل
ْ َىِْجَ ٍل َِِو َجب
َ ِه َو
َ ِه َذاِال َسائ ُقِقَالُو
ُ الِعُ َمُر َِو
َ ِصِم ْن
َِ
َ ِاّلل
ِ افِالْ َقومِخرجِي ه
ُّ َاِاسِتَْْ َفرِلِر ُج ٍلِق
ِ ول
ُِ ِه َوِيَ ُِق
َِ ي
ُّ َُِي
ٌّ ود
َط
ُ ِو
ْ صهُِإَِال
َ َب َِوِت
َُ َ ََ ُ ْ َ ص
ُ اِجدَِا ْْلَْر
َ ِاستُ ْش ِه َدِقَالُواِفَلَ َم
َ َ ْ َم
ِ َِشاك
ِب
ُ يِالس َال ِحِبَطَ ٌل
ُ ِِمََر

ِ قَ ْد
ِب
ْ ِعل َم
َ
َ ِ
َ ِخْي ََبُِأَِّن
ُ ِم ْر َح
ُِ ِِتَلَ َه
ب
ْ َوبِأَقْ بَ ل
ُ إِذَاِا ْْلُُر
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Rasool-Allah-saww said: ‘Who is this driver (of camels)?’ They said, ‘Aamir’. He-saww said: ‘May
Allah-azwj have Mercy on him’, and he was upon a camel and answered, O Rasool-Allah-saww! If
we had not enjoyed with it’, and that is that Rasool-Allah-saww did not seek Forgiveness for any
man at all except he was martyred’. They said, ‘When the war started and the people formed
rows, a Jew came out and he was saying (a poem), ‘Khyber has known I am Marhab, the
weapon complains I am an experienced hero, when there are wars there will be flames’.
ِ فََبزِإِلَي ِه
ِ ول
ُِ ِه َوِيَ ُق
َ ْ َََ
ُ ِعامٌر َِو
ِ ِ
ِِمَْ ِامٌر
ُ َشاكيِالس َال ِحِبَطَ ٌل

ِ قَ ْد
ِِع ِامٌر
ْ ِعل َم
َ ِخْي ََبُِأَِّن
َ
َ ِ

So Aamir duelled to him and he was saying (a poem), ‘Khyber has known I am Aamir, the
weapons complain of the adventurous hero’.
ِ ِ
ِ ِ ِ ِ ٌود ِي ِِِفِتُر ِسِع ِام ٍرِوِ َكا َنِسي
ِ نيِفَوقَعِسيٌِالْيه
ِ ِ ض ِربهِفَرجعِذَُبب
ِني ُِرِْكِبَ ِة
َِ صٌرِفَتَنَ َاو َلِبِِه
َ ِس
َ اختَلَ َف
ْ َف
َ اب
َ ُ َْ
َ ْ ِع
َ ِعام ٍرِفيهِق
َ َص
َ ِسْيفهِفَأ
ُ َ ُ ْ َ َ َ ِ ْ َاِض ْربَت
َ ُ َ َ َ َ ُ َ ْ َاقِالْيَ ُهود ِيِلي
َ َ ْ
ِ ع ِام ٍرِفَم
َ َ َ
ُاتِمنِْه
They exchanged strikes and the sword of the Jew fell in the shield of Aamir, and the sword of
Aamir was short in it, so he grabbed the leg of the Jew in order to strike him, but the end of
the sword recoiled and hit an eye of Aamir and he died from it.
َِ ول
ِ
ِ ابِرس
ِ ْ الِسلَمةُِفَِإذَاِنَ َفر ِِمنِأ
ُِِع ِامراًِبَطَ َِل َع َملُه
َ َِع ِام ٍر ِقَتَ َلِنَ ْف َسهُِق
َ ِِِالن
َ ِِقَالُواِإِ َن
َ ِع َم ُل
َ ِاّللِصِيَ ُقولُو َنِبَطَ َل
ُ َْبِصِ َوِأ َََنِأَبْكيِفَ ُقل
ُ الِفَأَتَِْي
ُ َ َص َح
ْ ٌ
َ َ َ َق
ِ َ َالِمنِق
ِ
ِ
ِ ْ َِمَرت
ِ كِبَلِأ
ني
ْ ُوَِ ِِم َن
َ كِفَ َق
َ َِص َحاب
َ الِذَِل
ْ ِِنَ َفٌرِم ْنِأ
ُ ْكِقُل
ْ ِاْل
َ الِ َك َذ
َ َج ِر
ْ َ َ فَ َق
ْ َ بِأُولَئ
Salama said, ‘Then a number of companions of Rasool-Allah-saww said, ‘The deed is invalidated,
Aamir killed himself’. So, I went to the Prophet-saww and I was crying and said, ‘They are saying
that Aamir invalidated his deed’. He-saww said: ‘Who said that?’ I said, ‘A number of your-saww
companions’. He-saww said: ‘They are lying, but he will be given from the Recompense, twice’.
ِ
ِ ِاّللِفَتحهاِعلَين
ِ َ ِش ِد
ِِم َعهُ ِِم َن
ِِ َِع َمَرِبْ َنِا ْْلَط
َ ِم ْن
َ ابِ َو
َ َق
َ ٌصة
َ اِوِذَل
َ ِكِأَ َِنِالن
ُ ََبِصِأ َْعطَىِالل َواء
َ َِِن
َ َِِن
َ َصابَتْنَاَُِْ َم
َ ِح ََّتِإِذَاِأ
َ الِفَ َح
َض
َض
َ اص ْرََن ُه ْم
َ َْ َ َ َ َ ََ يدةٌِمثَُِإ َن
ِ
ِ ِعمرِوِأَصحابهِفَرجعواِإِ ََلِرس
ِ الن
ُِِيَبِنُ ُه ْم
َ ول
ُ َص َحابُهُ َِو
ُ ِاّلل
َ ِخْي َََبِفَاِنْ َك َش
ْ ِصُِيَبِنُهُِأ
َ َاسِفَلَ ُقواِأ َْه َل
ُ َ َ ُُ َ ْ َ ُ َ ُ ٌ
َُ
He said, ‘We besieged them until when we were afflicted with severe hunger, then Allah -azwj
Gave us (the News of) victory upon it, and that is that the Prophet-saww gave the flag to Umar
Bin Al-Khattab (after having given it to Abu Bakr and he having returned unsuccessful), and
there rushed the ones who rushed with him from the people, and they met the people of
Khyber, and Umar and his companions were uncovered, so they returned to Rasool-Allah-saww.
His companions called him a coward and he called them cowards.
ِ ِاّللِأَخ َذتْهِالش
ِ ُ وِ َكا َنِرس
ُِ نيِالَرايةَِ َغداًِرج ًال
ِ َ َاسِفَ َق
ِ َ اق ِِمنِوجعِ ِهِماِفَع ِلِالنَاسِِِبَي َِبِفَأُخَِبِفَ َق
ِ َقي َقةُِفَلَ ْمَِيَُْر ْجِإِ ََلِالن
ِِاّللَ َِو
َ ب
ُّ َِي
َ الِح
ُ َ َ ول
َُ
َ َ َ ال َِْل ُْعط
َُ
َ
َ ْ ََ ْ ُ َ َ َ َ َ ْ َ َنيِأَف
ِ
ِ
ٍ
.ِعلَىِيَ َديِْه
ِاّلل
ح
ت
ف
ِي
َّت
ِح
ع
ج
ر
ِي
ِال
ر
ا
ر
ِف
ري
غ
ِ
ا
ر
ا
ر
ك
ِ
ه
ل
و
س
ِر
ِو
ِاّلل
ه
ب
َِي
ِو
ه
ل
و
س
ر
َ
َ
ُ
َ
َ
َ
ُّ
َ ُ َ َ ْ َ َ ُ َْ ََ َ ْ َ ً َ َ ُ ُ َ َ ُ ُ ُ َ ُ ُ َ
And Rasool-Allah-saww was seized by headache and he-saww did not come out to the people. Hesaww said when he-saww awoke from his-saww pain and said: ‘What did the people do with
Khyber?’ He-saww was informed. He-saww said: ‘Tomorrow morning I-saww will give the flag to a
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man who loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love himasws, an attacker not a fleer, not returning until Allah -azwj Grants victory upon his-asws hands’.
ِ ِ اّنِعنِأَِِبِحا ِزٍمِعن
ٍ ِ يِوِمسلِمِعنِقُتيبةَِب ِن
ِْ ِعْب ِدِالَر ْْحَ ِن
َِِخْي ََب
َِ وبِبْ ِن
َ َِاّللِِصِق
َ ِس ْه ٍِلِأَ َن َِر ُس
َ ول
َ ِسعيد
َ الِيَ ْوَم
َ ِع ْنِيَ ْع ُق
َ ِسعيد ِِبْ ِن
َ َْ َ
ْ َ ِِِاإل ْس َكْن َد َر
َ ْ ََْ ْ َ ٌ ْ ُ َ ُّ َو َِرَوىِالْبُ َخا ِر
ِ ِ ني
ُِ ِاّللِوِرسولَهِو
ُِ ِاّللِعلَىِي َدي ِه
ِ
َِ َُِيبُّه
ُّ َِي
َ َ َ َْل ُْعط
ْ َ َ َُ ِهذهِالَرايَةَِ َغداً َِر ُج ًالِيَ ْفتَ ُح
ُِاّللُ َِو َِر ُسولُِه
َ ُ ُ َ َ ََ ب
It is reported by Al-Bukhari and Muslim – ‘From Quteyba Bin Saeed, from Yaqoub Bin Abdul
Rahman Al-Iskandary, from Abu Hazim, from Saeed Bin Sahl, ‘Rasool-Allah-saww said on the day
of Khyber: ‘I-saww, Tomorrow morning, will give the flag to a man, Allah-azwj will Grant victory
upon his hands. He loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww
love him-asws’.
َِ ول
ِ ِ
ِ اِعلَىِرس
ٍ ِِعلِ ُّيِبْنِأَِِبِطَال
ِبِفَ َقالُوا
ُِ َصبَ َحِالن
َ اهاِفَ َق
َ َق
َ َالِفَب
َ َِِ ُكلُّ ُه ْمِيَِْر ُجو َنِأَ ْنِيُ ْعط-ِاّللِص
ْ اهاِفَلَ َماِأ
َ ََاسِيَ ُدوُكو َنِِبُ ْملَت ِه ِْمِأَيُّ ُه ْمِيُ ْعط
ُ َ َ َاسِ َغ َد ْو
ُ َ الِأَيْ َن
ُ اتِالن
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِاّلل
ِعْينَيْه َِوِ َِد َعاِلَهُِفََََبأَِ َكأَ ْنِ ََلِْيَ ُك ْنِبِه َِو َج ٌِع
ُ ص َق َِر ُس
َ َيِعْينَْيِهِق
َ ََي َِر ُس
َ ول
َ ول
َ ِصِِف
َ ِه َوِيَ ْشتَك
ُ ِاّلل
َ َالِفَأ َْرسلُواِإِلَْيهِفَأَُِِِبِهِفَب
He said, ‘The people, all of them spent the night contemplating which of them he -saww would
give it to. When it was morning, the people rushed to Rasool-Allah-saww, all of them hoping
that he would be given it (the flag). He-saww asked: ‘Where is Ali-asws Bin Abu Talib-asws?’ They
said, ‘O Rasool-Allah-saww! He-asws has a complaint of his-saww eyes’. He-saww said: ‘Send for himasws’. They came with him-asws, and Rasool-Allah-saww apply saliva in his-asws eyes and supplicated
for him-asws and he-asws was cured as if there did not happen to be any pain with him-asws.
ِ
ِ َِ َاِمثْلَناِق
ِ ال
ِ َِ ول
َِ ََخَِبُهم ِِِب
ِ ِْ ِادعُهمِإِ ََل
ِ ِ َ ِح ََّتِتَنِِْزَلِبِس
ِِعلَيْ ِه ْم
َ َِي َِر ُس
َ ِ ِح ََّتِيَ ُكونُو
َ ِعلَىِ ِر ْسل
َب
َ الِانْف ْذ
َ َ فَأ َْعطَاهُِالَرايَةَِفَ َق
َ ك
َ ِاّللِأُقَاتلُ ُه ْم
َ ِعل ٌّي
ْ ْ ْ ِاإل ْس َالم َِوِأ
ْ ُ ْ َُاحته ْمِمث
ُ اُِي
َ
ِ
َِ ِاّللِفَو
ِ
ِ
ِ
ِ َ ِم ْن
.كِْحُُْرِالن ََع ِم
َ ي
َ َِخ ْريٌِم ْنِأَ ْنِيَ ُكو َنِل
َ ِاّللُِب
َ ًك َِر ُج ًال َِواحدا
َ ِاّلل َِْلَ ْنِيَ ْهد
َ َ ِحق
He-saww gave it (the Flag) to him-asws. Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! I-asws shall fight them
until they become like us’. He-saww said: ‘Implement upon your-asws message until you descend
in their courtyards, then call them to Al-Islam and inform them with what is beloved to them
from the Rights of Allah-azwj, for by Allah-azwj if Allah-azwj were to Guide even one man through
you-asws, it is better than if there happens to be for you than all the bounties’’.
ِ  فََبزِلَه.ات
ِ ولِقَ ْد
ِ ِاْلَب ي
ِ ول
ُِ ِه َوِيَ ُق
َ َق
ْ ِعل َم
َ ُ َََ
َ ُ ِه َوِيَ ُق
ُ ِعِو
ُ ب َِو
َ ِ
َْ ْ ب
َ ِخْي ََبُِِأَِّن
َ ِسلَ َمةُِفََََبَز
َ ال
ٌ ِم ْر َح
ٌ ِم ْر َح
َ ِعل ٌّي
ٍ ثِ َغاَب
ِ َكلَي
ِتِ َك ِر ِيهِالْمْنظَرة
ْ
َ
َ َ

ِ َ أ َََنِالَ ِذ
َيِحْي َد َرِة
َ يَِسَْت ِينِأُم
.ِص ِاعِ َكْي َلِال َسنْ َد َرة
َ أُوفِي ِه ُمِ َِبل

Salama said, ‘Marhab came for duel and he was saying, ‘Khyber has known that I am Marhab’
– the couplets. So, Ali-asws duelled to him and he-asws said (a poem): ‘I-asws am the one my-asws
mother-asws named me-asws as ‘Haider’, like a lion of the forest, destruction is (in) the scene. Iasws shall fulfil them the measure of all the attrition’.
ِِ
.ِِص ِحيح
َ ِم ْسلِ ٌم ِِِفِال
َ َف
َ ْسهُِفَ َقتَلَهُ َِوِ َكا َنِالْ َفْت ُح
َ ضَر
ُ ُِأ َْوَرَده-ِعلَىِيَدِه
َ ِم ْر َحباًِفَ َفلَ َق َِرأ
َب
He-asws struck Marhab and split his head and killed him, and the victory was upon his-asws hands
– As reported by Muslim in his ‘Saheeh’’.
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َِ ِعِحنيِب عثهِرس ِو ُل
َِ ول
َِ وِروىِأَبوِعب ِد
ِ ِ ِِ ُ ِِاْلاف
ِ ِ ِاّللِصِفَلَ َم
ِ الِخرجنَاِمعِعلِ ٍي
ِ ِعنِأَِِبِرافِ ٍعِموََلِرس
ُِِخَر َجِإِلَِْي ِهِأ َْهلُه
َ
َ َ َ ْ َ َ َ َِاّللِصِق
ْ اِد ََنِم َنِا ْْل
َ ص ِن
َْ ُ َ َ َ
ُ َ ُ ََ َ َ
ُ َ ْ َ َ ْ َ ظِإب ْسنَاده
َْ ِاّلل
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِِاّللِعلَيِه
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َِ سِبه
َ َفَ َقاتَلَ ُه ْمِف
َ ضَربَهُ َِر ُج ٌلِم َنِالْيَ ُهودِفَطََر َحِتُ ْر َسهُِم ْنِيَدهِفَتَنَ َاو َل
ْ بِا ْْل
ُ ِع ْنِنَ ْفسهِفَلَ ْمِيََزْل ِِِفِيَده َِو
ْ َ َُ ِح ََّتِفَتَ َح
َ ِعَِب
َ ِه َوِيُ َقات ُل
َ ِعل ٌّي
َ ص ِنِفَتَََِرت
And it is reported by Abu Abdullah the memoriser by his chain, from Abu Rafie a slave of
Rasool-Allah-saww. He said, ‘We went out with Ali-asws when Rasool-Allah-saww sent him-asws.
When we were near from the fortress, its people came out to him-asws. He-asws fought them. A
man from the Jews struck him-asws and his-asws shield dropped. Ali-asws grabbed the door of the
fortress and shield with it from himself-asws. It did not cease to be in his-asws hands and he-asws
was fighting until Allah-azwj Granted victory to him-asws.
ِ ُِِمثَِأَلْ َقاه ِِمنِي ِدهِِفَلَ َق ْدِرأَي ت ِين ِِِفِسبع ِةِنَ َف ٍرِأ َََن ِِمْنه ِمِ ََنه ُدِعلَىِأَ ْنِنَ ْقل
.ُاِاستَطَ ْعنَاِأَ ْنِنَ ْقلِِبَه
َ بِ َذل
ُْ َ
َ َْ ْ ُ
ْ ابِفَ َم
َ َكِالْب
ََْ
َْ ُ
َ
Then he-asws threw it from his-asws hands. You could have seen me being among seven persons
struggling upon overturning that door, but we were unable to overturn it’.9
In another Hadith:
ِوِإبسنادهِعنِليثِبنِأِبِسليمِعنِأِبِجعفرُِممدِبنِعليِعِقالِحدهينِجابرِبنِعبدِهللاِأنِعلياِعِْحلِالبابِيومِخيَبِحَّتِصعدِاملسلمون
..عليهِفاقتحموهاِففتحوهاِوِأنهِحركِبعدِذلكِفلمَِيملهِأربعونِرجال
By his chain from Lays Bin Abu Saleem, from Abu Ja’far Muhammad Bin Ali-asws having said: ‘It
is narrated to me-asws by Jabir Bin Abdullah that Ali-asws carried the door on the day of Khyber
until the Muslims climbed upon it and broke it and opened it, and it had to be moved after
that, but forty men could not carry it’’.
.قالِوِرويِمنِوجهِآخرِعنِجابرِمثِاجتمعِعليهِسبعونِرجالِفكانِجهدهمِأنِأعادواِالباب
He said, ‘And it is reported from another aspect from Jabir, ‘The seventy men gathered upon
it, and they had struggled to return the door’.
ِ الِ َكا َن
ِِ
ِ لشت ِاءِالْ َقباءِالْمح ُش َوِالث
ِ
َِص َح ِاِبِفَ َقالُواِإِ ََن َِرأَيْنَا
َِ َخ
ْ س ِِِف
َ َِعْب ِدِالَر ْْحَ ِنِبْ ِنِأَِِبِلَْيلَىِق
َ
َ ِع ْن
َ َوِإبِِ ْسنَاده
ْ ِماِيُبَ ِايلِا ْْلََرِفَأ ََناِّنِأ
ْ َ َ َ َ ِاْلَِر َِوِا
َ ني َِو
ُ َِعل ٌّيِعِيَْلب
ِِ
ِ ِِفِالْ َقِب ِاءِالْمح ُش ِوِالث
ِِ
ِ ِ
ِ َخ
ِ َِعلَيْن
ِِعلَْينَا ِِفِالََْْبِد
ْ ِماِيُبَ ِايل
َ ني
َ ِاْلََر َِوَِيَُْر ُج
َ اِرأَيْنَاهَُِيَُْر ُج
َ م ْنِأَم ِريِالْ ُم ْؤمن
ُ ِم
ُ ِِْقُل
َ ِْشْيئاًِفَ َه ْل َِرأَي
ْ َ َ ِ ِ اِِفِا ْْلَِرِالشَديد
َ ني َِو
َ ِ َِو
َ اِه َوِقَالُو
ِ
َِ نيِوِماِي ب ِايلِالَْبدِفَهل
ِ ِ ِ
ِِ ِ
َِ ِ
ِال
َ ك
َ ِ ِِِفِ َذل
ُ ِشْيئاًِفَ ُق ْل
َ َِس ْع
ْ َ ََْ َُ َ َ ْ الشَديدِِفِالث َْوبَْنيِا ْْلَفي َف
And by his chain from Abdul Rahman Bin Abu Layli who said, ‘Ali-asws wore the thick stuffed
coat in the heat and the winter and did not care of the heat. My companions came to me and
said, ‘We see a thing from Ami Al-Momineen-asws, so have you seen it?’ I said, ‘And what is it?’
They said, ‘We see him-asws coming out to us in the severe heat in the thick stuffed coat and
does not care of the heat, and he-asws comes out to us in the severe cold in two light clothes
and does not care of the cold. Have you heard anything regarding that?’ I said, ‘No’.
ِ
ِ َاَِسعِ ِِِفِذَلِكِشيئاًِفَ َِدخلِعل
ِ ال
ِ َ ِِعنِذَل
ِك
َ ِع ْنِذَل
َ ُِم َعهُِفَ َسأَلَه
َ َ َ َ َْ َ
ُ ْ َ ِم
َ ىِعِل ٍيِعِفَ َس َمَر
َ َ ِم َعهُِفَ َسأَلْتُهُِفَ َق
َ كِفَإنَهُِيَ ْس ُمُر
ْ َ فَ َقالُواِفَ َس ْلِلَنَاِأ َََب َك

9

Bihar ul Anwar, vol. 21.
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They said, ‘Ask your father about that for us, for he tend to chat in the evening with him-asws’.
So, I asked him and he said, ‘I have not heard anything regarding that’. He went to Ali-asws and
held an evening chat with him-asws and asked him-asws about that.
ِ
ِ
ِ َِ ول
ِ
ِ ِجاءَِ َِبلن
َِاس
َِ ِم
َ ِ َِر ُس
َ َِِبَلَىِق
َ فَ َق
َ ني
َ ِاّللِصِح
َ اِش ِه ْد
َ ْاِرأَي
ُ ْاِخْي َََبِقُل
َ َِم َعن
َ َُِد َعاِأ َََبِبَ ْك ٍرِفَ َع َق َدِلَهُِمثَُِبَِ َعثَهُِإ ََلِالْ َق ْومِفَانْطَلَ َقِفَلَق َيِالْ َق ْوَمِمث
َ َِو
َت
َ َِو
َ ِم
َ الِأ
َ الِأ
الِبَلَى
َ ِه ِزُمواِفَ َق
ُ َوِقَ ْد
He-asws said: ‘Or did you not witness Khyber with us?’ I said, ‘Yes’. He-asws said: ‘Or did you not
see Rasool-Allah-saww when he-saww called Abu Bakr and equipped for him then sent him to the
people. He went and met the people (in battle), then came back with the people and he had
been defeated?’ He said, ‘Yes’.
ِِه ِزَم
ُِ ِمثَ َِر َج َع َِوِقَ ْد
ُِ ثِإِ ََلِعُ َمَرِفَ َع َق َدِلَهُِمثَُِبَ َعثَهُِإِ ََلِالْ َق ْوِمِفَانْطَلَ َقِفَلَ ِق َيِالْ َق ْوَمِفَ َقاتَلَ ُه ْم
َ َق
َ الِمثَُِبَ َع
He-asws said: ‘Then he-saww sent to Umar and equipped for him, then sent him to the people.
He went and met the people and fought them, then he returned and he had been defeated.
َِ ول
ُِ ِاّللِوِرسولَهِو
ُِ نيِالَرايةَِالْيومِرج ًال
ِ َ ِاّلل
ِالِاللَ ُه َم
َِ ِاّللُ َِو َِر ُِسولُهُِيَ ْفتَ ُحِا
َ َِعلَىِيَ َديِْهِ َكَراراًِ َغ ْ َريِفََرا ٍرِفَ َد َع ِاّنِفَأ َْعطَ ِاّنِالَرايَةَِمثَُِق
ُ ال َِر ُس
َ فَ َق
َ َُِيبُّه
ُّ َِي
َ ُّلل
ُ َ َ ْ َ َ َ َ ِصِْل ُْعط
َ ُ ُ َ َ ََ ب
ِ
ِِ
.ًِحراً َِو َِالِبَ ْردا
َ تِبَ ْع َدِذَل
ُ اِو َج ْد
َ ك
َ ا ْكفهِا ْْلََر َِوِالََْْبَدِفَ َم
Rasool-Allah-saww said: ‘Today I-saww will give the flag to a man who loves Allah-azwj and His-azwj
Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him-asws. Allah-azwj will Grant victory upon
his-asws hands, he-asws being an attacker not a fleer’. So he-saww called me-asws and gave me-asws
the flag, then said: ‘O Allah-azwj! Suffice him-asws of the heat and the cold’. Thus, I-asws neither
find any heat nor any cold after that’’.
.ِوِهذاِكلهِمنقولِمنِكتابِدالئلِالنبوةِلإلمامِأِبِبكرِالبيهقيAnd this, all of it is copied from the book ‘Dalail Al-Nabuwwah’ of the (Shafie) imam Abu Bakr
Al-Bayhaqi.
ِ
َِ ول
ِ
ِ ِاْلَمو َالِح ََّتِانْتهواِإِ ََل
ِ
ِ
ِ ِآخرِح
ِاصَرُه ْم
َِ يح
ِْ ِح
ِ ص ِنِالْ َو ِط
ْ ِاّللِصِيَ ْفتَ ُح
ُ مثَُِ ََلِْيََزْل َِر ُس
َ صناً َِو
ُ َُِي
ْ صناًِفَح
ْ صو َنِح
َ صون
ُ ُ َ ِوِال َس َالَل َِوِ َكا َن
ُ ُِاْل
َ ِح
َ ِخْي َََبِافْ تَتَ َحِ َو
ْ َ َ َ َ ْ ْ وز
.ًِع َشَرِلَْيلَة
ُ َر ُس
َ ول
ْ ِِاّللِِب
َ ض َع
Then Rasool-Allah-saww did not cease to conquer the fortress after fortress and possess the
wealth until they ended up to the fortresses of Al-Wateeh and Al-Salalim, and they were the
last of the fortresses of Khyber. Rasool-Allah-saww conquered and besieged in about ten nights.
َِ ول
ِِ
ِ
ِ
ِ َخطَبِو
ِِه َوِالَ ِذي
ِِ ص ِفيَةَِبِِْن
ْ ص ُنِابْ ُنِأَِِب
ُ ِاْلَُقْي ِقِأَُِِ َِر ُس
َ َق
َ الِابْ ُنِإِ ْس َح
ْ ِِب
ْ وصِح
ُ ىِم َع َهاِفَ َمَرِِب َماِبِ َال ٌل َِو
َ ِِاّللِصِب
َ ُخَر
ُ اق َِوِلَ َماِافْ تُت َحِالْ َق ُم
َ َ ْ ِِ ُحيَ ِي ِِبْ ِنِأ
ِ ود ِفَلَ َماِرأ َْْتُم ِالَِِت ِمعه
ِ ىِمن ِقَ ْتلَىِاِلْيه
ِ َِالرتاب ِعل
ِ
ِِ
ِ ِ ِوجههاِو
ِال
َ َِاّللِ ِصِق
ُ اِر ُس
َ ول
ْ اح
َ َجاءَِِب َم
َ اِر
َ ِ َِو
َ ُاِصفيَة
َ َََ ُ َ
َُ
َ َ َ َ ْ َ ْ ِص َك
َ ِص
ْ َاِعلَىِقَ ْتل
َ آه
َ ىِرأْس َهاِفَِلَ َم
َ َ َ َُّ َِِحث
ِ
ِ
ِ ِ ِأ َْع ِزبواِع ِينِه ِذهِِالشَيطَانَةَِوِأَمرِب
ِاهاِلِنَ ْف ِس ِه
َ ىِعِلَْي َهاِ ِرَداءَهُِفَ َعَر
ْ صفيَةَِفَح َيز
َ ِخ ْل َفهُ َِوِأَلْ َق
َ ِاص ِطََف
ْ فِالْ ُم ْسل ُمو َنِأَنَهُِقَد
َ َ ُ
َ ت
َ ََ َ ْ
Ibn Is’haq said, ‘And when ‘Al-Qamous’, fortress of Ibn Abu Al-Huqeyq was opened, he came
to Rasool-Allah-saww with Safiya Bint Huyay Bin Akhtab and another one with her. Bilal passed
by them and he is the one whom came with them to the killed ones from the killed ones of
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the Jews. When the one with Safiya saw them, she shouted and struck her face and poured
the soil upon her head. When Rasool-Allah-saww saw her he-saww said: ‘Distance her from mesaww, this one is a Satan-la’, and he-saww instructed with Safiya to be behind him-saww and cast
his-saww cloak upon her, so the Muslims realised that he-saww had chosen her for himself-saww.
ِِ
ِ الِصِلِبِ َال ٍلِلَ َماِرأ
ِ ُكِالَر ْْحَة
ِ ُ ِحْي
ِ ْ ََِب ْمرأَت
.ِعلَىِقَتْلَىِ ِر َجاَلِِ َما
َ ََوِق
َ ِْ ِِمن
َ َْىِم ْنِتِل
ْ اِرأَىِأَِنُِز َع
َ ني
َ َِيِب َال ُل
َ
َ كِالْيَ ُهوديَة
َ ِم
َ
َ ثَِتَُُّر
And he-saww said to Bilal when he-saww saw from that Jewess what he-saww saw: ‘Is the mercy
snatched away from you, O Bilal, when you passed two women whose men were killed?’
ِ ِ
ِ َِوِ َكان
ِ ِ ِهيِعر
َِك
َ ىِزْوِج َهاِفَ َق
َ اِه َِذاِإَِالِأَن
ْ ِصفيَةُِقَ ْد َِرأ
َ َاِعل
ْض
َ ِح ْج ِرَهاِفَِ َعَر
َ ِ ُِرْؤََي َه
َ ِم
َ ْ َ
َ ال
َ وسِبكنَانَةَِبْ ِنِالَربِي ِعِبْ ِنِأَِِبِا ْْلَُقْي ِِق أَ َنِقَ َمراً َِوقَ َع ِِِف
ٌ ُ َ َ َت ِِِفِالْ َمنَام َِو
ِ
ِ
ِ تَتمنَني
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
.َُخ َََبتْه
َِ ول
ْ ك
ُ اِر ُس
َ اِر ُِس
َ ول
ُ ِاْل َجاز
َ ِمل
ْ ضَر
َ ِاخ
ْ اِه َوِفَأ
ْ ًىِو ْجه َهاِلَطْ َمة
َ ت
َ ُِمَ َمداً َِوِلَطَ َم
ُ ِصِم
َ ِاّلل
َ َْ ََ
َ َِصِوِِبَاِِأَهٌَرِمنْ َهاِفَ َسأَ ََل
َ ِاّلل
َ َِعْينُ َهاِمنْ َهاِفَأَتَىِِب
َ َِعل
And Safiya had seen in the dream and she was a bride with Kanana Bin Al-Rabie Bin Abu AlHuqyeq, that a moon had fallen in her lap. So, she presented her dream to her husband and
he said, ‘This is not except you are wishing for king of Al-Hijaz Muhammad-saww’, and she
slapped her face with such a slap her eye turned green from it. He came with her to RasoolAllah-saww and with her was the effect from it. Rasool-Allah-saww asked her: ‘What is it?’ She
informed him-saww’.
ِ ِ
َِ ول
َِ ول
ِ وِأَِرسلِابنِأَِِبِا ْْل َقي ِقِإِ ََلِرس
ُّ صوِنِِ ْم ِِم َنِالْ ُم َقاتِلَ ِة َِوِتَرَك
َِِالذ ِريَة
ِ ِ ِم ْن
َِ ِاّللِصِانْ ِزْل ِِْلُ َكلِ َم
َ ِصا ََلَ َِر ُس
َ َكِق
َ ِاّلل
ُْ
ُ ِِفِ ُح
َ الِنَ َع ْمِفَنََزَل َِو
َ ىِح ْق ِنِد َماء
َ َِصِعل
َُ
ُْ َ َ ْ َ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ ِمال َِوِأ َْر
ِِعلَى
َ ني َِر ُسول
َ ِعلَىِال
ُ ِخْي َََب َِوِأَِْرض َهاِب َذ َراريه ْم َِو
َ ْص ِْفَراء َِوِالْبَي
َ ضاء َِوِالْ ُكَر ِاع َِو
َ ض َِو
َ َِْصِوِب
َ ََِْيَلُّو َنِب
َ ََلُْم َِوَِيَُْر ُجو َنِم ْن
َ ِماِ َكا َنِ ََلُْمِم ْن
َ ني
َ ِاّلل
ِ ْ
ٍِ ]ِعلَىِظَ ْه ِرِإِنْ َس
ان
َ ًِعلَىِالْبَ ِزِإَِالِهوبِ[هَ ْوَب
َ اْلَْل َقة َِو
And he-saww send Ibn Abu Al-Huqeyq to Rasool-Allah-saww, ‘Descend so I can speak to you-saww’.
He-saww said: ‘Yes’. He-saww descended, and he reconciled with Rasool-Allah-saww upon saving
the blood of the ones in their fortress from the fighters and leaving their offspring of their,
and they would exit from Khyber and its land with their offspring and vacate between RasoolAllah-saww and whatever was for them from the wealth, and land, and upon the yellow (gold)
and the white (silver), and the horses and mules, and upon the weapons and upon the clothes,
except the cloth upon the back of the person.
ِ
ِ
ِ ِ ِ َِاّللِصِوِبرِئ
َِ ول
ِ ِاّللِو
ِِ َِ كِفَلَ َم
ِاِصنَ ُعواِبَ َعثُواِإِ ََل
ُ ال َِر ُس
َ ََوِق
َ ِذ َمةُ َِر ُسول ِهِإِ ْنِ َكتَ ْمتُ ُم ِوّن
َ ِعلَىِ َذل
ْ َ َ
َ ُصا َْلُوه
َ َِشْيئاًِف
َ اِم
َ اَِس َعِِب ِْمِِأَ ْه ُلِفَ َد َكِقَ ْد
َ ِصنَ ُعو
َ َ ُِِمْن ُك ْمِذ َمة
ِ
ِ
َِ ول
َِ ول
ِ َِي ُقن
ِ نيِر ِس
ِ ْ ني
ِ رس
ِ
ِصةُِبْ ُن
ُ ِد َماءَ ُه ِْمِ َو
ُك
َ ِصِوِبَْينَ ُه ْم ِِِفِذَل
َ ََِْيَلُّو َنِبَْينَهُ َِوِب
َ َُِمَي
ُ َ َ َِْم َشىِب
َ َن
ْ ِاْل َْم َوالِفَ َف َع َل َِوِ َكا َنِِم
َُ
َ ِاّلل
َ َْ ِاّللِصِيَ ْسأَلُونَهُِأَ ْنِيُ َس َريُه ِْمِ َو
ٍ
ِ
ِحا ِرهََِة
ين
ِب
د
َح
أ
ِ
ود
ع
س
َ َ ُ َ ُ ْ َم
And Rasool-Allah-saww said: ‘And I-saww am free from you of the responsibility of Allah-azwj and
responsibility of His-azwj Rasool-saww. If you are concealing anything from me-saww, the reconcile
upon that’. When the people of Fadak heard of what they had done what they had done, they
sent a message to Rasool-Allah-saww asking him-saww to expel them and save their blood and
they would vacate between him-saww and wealth. He-saww did so. And the from the ones who
walked between Rasool-Allah-saww and them during that was Muheysa Bin Masoud, one of the
clan of Haris.
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َِ ول
َِ ول
ِ
ِ ِِ اَِننِأ َْعِلَم
ِ ْ ِِعلَىِالن
ِِعلَى
ْ ِاّللِصِأَ ْنِيُ َع ِاملَ ُه ُم
ُ صا َْلَ ُه ْم َِر ُس
َ اِر ُس
َ ِعلَىِ َذل
َ ِاّلل
َ ِاْل َْم َو َال
َ ِخْي َََب
َ فَلَ َماِنََزَلِِأَ ْه ُل
َ َِِبَاِمْن ُك ْم َِوِأ َْع َمُرِ ََلَاِف
َ ك
َ ِسأَلُو
ُ ُ َْ صٌ َِوِقَالُو
ِ ِ ََخرجنا ُكمِوِصا َْلهِأَهلِفَ َد َكِعل
ِ ٌَِعلَىِأََنَِإِذ
ِ
ِِ
ِ ِِفَ َد ُكِخالِصةًِلِرس
ِ ُ اِشْئنَاِأَ ْن
ِول
َ ىِمثْ ِلِذَل
ْ َني َِوِ َكان
ْ َكِفَ َكان
َ
َ ِص
َ نيِالْ ُم ْسِلم
َ َِْخْي َََبِفَ ْيئاًِب
ْ الن
َ ِِأ َْم َو ُال
َُ َ َ
ُ ْ ُ َ َ َ ْ َ ْ َِْ ُِنْر َج ُك ْمِأ
ِ ِصِْل ََِنُمِ ََلِي
ِ اّلل
َِ
ِ وج ُفواِعلَيه
ٍ اِِبَْي ٍلِو َِالِ ِرَك
.اب
َْ َ
ُْ ْ
َ
When the people of Khyber descended upon that, they asked Rasool-Allah-saww that he makes
them work upon the hand, and they said, ‘We are more knowing with it that you all are, and
working for it’. Rasool-Allah-saww reconciled them upon the half, upon: ‘Whenever we so
desire we can expel you’, and the people of Fadak reconciled upon the like of that. So, the
wealth of Khyber was (distributed) booty between the Muslims, and Fadak in particular was
for Rasool-Allah-saww because they did not attack upon it, neither by horses nor riders.
ِ بِشاةًِم
ِ
َِ ول
ِ
ِ ِ ثِب ِن
ِ
ِِض ٍو ِِم َنِالشَاة
ُ َوِلَ َماِاطْ َمأَ َن َِر ُس
ُّ ِِأ
ْ ِع
ْ ِاّللِصِأ َْه َد
ْ َِسأَل
ُ َي
ْ َ َ ٍ يِم ْر َح
ُ ْبِبِن
َ صِليَةً َِوِقَ ْد
َ ِس َالمِبْ ِنِم ْش َك ٍم َِوِه َيِابْنَةُِِأَخ
َ ْ ِِا ْْلَا ِر
ُ َتِلَهُ َِزيْن
ِ
ِ
ِ
َِ ول
ِ ِِسائِرِالش
ِ
ِ َاةِمثَُِجاء
ِ بِإِ ََلِرس
َِخ َذ َهاِفَ َال َك ِِمْن َها
َ تِفِ َيهاِال َس َم َِو
ََْ
ْ عِفَأَ ْكثََر
َ اِو
َ نيِيَ َديْهِتَنَ َاو َلِالذ َر
ُ يلِ ََلَاِالذَِرا
َ َْض َعْت َِهاِب
َ اعِفَأ
ُ َ ُّ َح
َأ
َ تِِبَاِفَلَ َم
َ َ ِْ ََِس
َ ِاّللِصِفَق
ِ ش ِمنْهاِوِمعهِبِ ْشرِبنِالَْب ِاءِب ِنِمعروٍرِفَتنَاو َِلِعظْماًِفَانْته
ْ َم
َ َ َ ُ ْ َ ْ ََ ُ ْ ُ ُ َ َ َ َ َِ ضَْةً َِوِانْتَ َه
ُشِمنِْه
َ ََ
And when Rasool-Allah-saww was assured, Zainab Bin Al-Haris Bin Sallam Bin Mishkam, and she
was a daughter of a brother of Marhab, gifted a grilled sheep to him -saww, and she had asked,
‘Which part of the sheep is most beloved to Rasool-Allah-saww?’ It was said to her, ‘The
forearm’. So, she put a lot of poison in it, and poisoned the rest of the sheep, then came with
it. When she placed it in front of him-saww, he-saww giving the forearm. He-saww took it, chewed
a piece from it and bit from it, and with him-saww was Bishr Bin Al-Bara’a Bin Marour. He-saww
gave him a piece and he bit from it.
ِ
ِِاّلل
ِ ِ ْْ َكِفَ َقالَِِب ل
ِ
ِ ِِعلَىِذَل
ِ َاِْحَل
ِ ُ ِِه ِذهِِالشَاة
ِْيِماِ ََل
َ ِِفَِ َق
ُ ال َِر ُس
َ فَ َق
َ ول
َ ِم
ْ َاهاِِف
ْ َاع ََرتف
َ ك
َ ِصِارفَ ُعواِأَيْديَ ُك ْمِفَِإ َنِ َكت
َ َ ْ
َ ومةٌِفَ َد َع
ٌَ
ْ
َ ِِم ْنِقَ ْوم
َ ال
َ اِم ْس ُم
َ ََِّتَْبُِّنِأ ََِن
َِ ول
ِ كِفَ ُق ْلِِإِ ْنِ َكا َنِنَبِياًِفَسيخَبِوِإِ ْنِ َكا َنِملِكاًِاسرتح
تِبِ ْشُرِبْ ُنِالَََْب ِاء ِِم ْنِأَ َك ْلِتِ ِهِالَِِتِأَ َك َِل
ُِ اِر ُس
َ ِعلَْي
َ ِِمْنهُِفَتَ َج َاوَز
َ ٌ
َ ََْي
َ ِما
ُ ْ ََ ْ
ُ
َ ِصِو
َ
َ ِاّلل
َ ِعنْ َه
َ َُ ْ ُ َ
Rasool-Allah-saww said: ‘Raise your hands, for a shoulder of this sheep, I-saww am informed it is
poisoned. He-saww called her and she acknowledged. He-saww said: ‘What carried you upon
that?’ She said, ‘It reached me from my people what is not hidden to you-saww, so I said, ‘If hesaww was a Prophet-saww, he-saww would be informed, and if he-saww was a king, I would be at
rest from him-saww’. Rasool-Allah-saww overlooked from her, and Bishr Bin Al-Bara’a died from
his food, which he ate.
ِ
ِ ِ ِِاّللِِصِتَعوده ِِِفِمر ِض ِهِالَ ِذيِتُو
ِ ْالِصَِيِأَُمِبِ ْش ٍرِماِزالَِِأُ ْكلَةُِخي َِبِالَِِتِأَ َكل
ِ ِعلَىِرس
ِ ْ َِد َخل
ِك
َ َق
َ ول
َ ِِم َعِابْن
ْ َ َ
َ ال َِو
ُ
َ ِِِبَْي َََب
َ َِ ِفِفيهِفَ َق
ُ َ َ ِِأ ُُّمِب ْش ِرِبْ ِنِالَََْباء
ََ ْ َ
َُ
ََ ُُ ُ
َِ ول
.ِِاّللُِبِِه ِِم َنِالنُّبَُوة
ِْ تُ َعا ِوُدِّنِفَ َه َذاِأ ََوا ُنِقُ ِط َع
َ ِِأ َِْبَِريِفَ َكا َِنِالْ ُم ْسلِ ُمو َنِيََرْو َنِأَ َن َِر ُس
َ ُِماِأَ ْكَرَمه
َ ات
َ ِصِم
َ ِم َع
َ ًِش ِهيدا
َ ِاّلل
He said, ‘And mother of Bishr Bin Al-Bara’a entered to see Rasool-Allah-saww to console himsaww during his-saww illness in which he-saww passed away. He-saww said: ‘O Umm Bishr! (The
effects of) of what I-saww ate at Khyber which I-saww ate at Khyber with your son has not ceased
to return to me-asws. The time has come for my-saww aorta (my breading) to be cut’. The Muslim
are viewing that Rasool-Allah-saww passed away as a martyr along with what Allah-azwj had
Honoured him-saww with of the Prophet-hood.
ُِ ِاّللِوِرسولُهِو
ُِ نيِالَرايةَِ َغداًِرج ًال
ِ ِْ وِقالِاجلزريِِفِالنهايةِِفِحديثِخيَبَِْل
.ِعِلَىِيَ َديِْه
َ ِاّللَ َِو َِر ُسولَهُِيَ ْفتَ ُح
َ ب
ُّ َِي
َ ُِاّلل
َُ
َ َ َ ُعط
َ ُ ُ َ َ َُ َُِيبُّه
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And Al-Jazry said in (the book) ‘Al-Nihaya’ in a Hadeeth of Khyber, ‘I-saww will give the flag
tomorrow morning to a man who loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and Hisazwj Rasool-saww love him-asws. Allah-azwj will Grant victory upon his-asws hands’.
فباتِالناسِيدوكونِتلك الليلةِأيَِيوضونِوُِيوجونِفيمنِيدفعهاِإليهِيقالِوقعِالناسِِفِدوكةِأيِخوضِوِاختالط
The people spent that night in anticipation, i.e., discussing and tossing and turning regarding
the one he-saww would be handing it over to. And it is said, ‘The people fell into anticipation,
i.e., discussion and mingling’.
ِ.وِقالِالنهسِأخذِاللحمِِبطرافِاْلسنانِوِالنهشِاْلخذِِبميعها
And Al-Naha said, ‘He-saww took the meat by the ends of the teeth and spat out the taken in
its entirety’.
ِوِرويِعنِِممعِبنِحارهةِاْلنصاريِوِكانِأحدِالقراءِقالِشهدَنِاْلديبيةِمعِرسولِهللاِصِفلماِانصرفناِعنهاِإذاِالناسِيهزونِاْلَبعرِفقالِبعض
الناسِلبعضِماَِبلِالناسِقالواِأوحيِإَلِرسولِهللاِصِفخرجناِنوجٌِفوجدَنِالنبِصِواقفاِعلىِراحلتهِعندِكراعِالْميم
And it is reported from Majma’a Bin Haris Al-Ansari, and he was one of the reciters. He said,
‘We attended Al-hudaybiya with Rasool-Allah-saww. When we left from it, there the people
were agitating the camels. Some of the people said to others, ‘What is the matter with the
people?’ They said, ‘It has been Revealed to Rasool-Allah-saww’. We went out and found the
Prophet-saww standing by his-saww ride at Kara’a Al-Ghameem.
ِِمبِينِاًِالسورةِفقالِعمرِأِفتحِهوَِيِرسولِهللاِقالِنعمِفقالِوِالذيِنفسيِبيدهِإنهِلفتحِفقسمِِخيَب
َ َفلماِاجتمعِالناسِعليهِقرأِإَِنَِفَتَ ْحناِل
ُ ًكِفَتْحا
.علىِأهلِاْلديبيةَِلِيدخلِفيهاِأحدِإالِمنِشهدها
When the people gathered to him-saww, he-saww recited: Surely, We Opened for you a clear
victory [48:1], the Chapter. Umar said, ‘Is it a victory, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes,
by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul, it is surely a victory’. (The booty of) Khyber was
distributed upon the people of Al-hudaybiya, no one (else) was included in it except the ones
who had attended it.

Dismantling the Door of the Fort of Khyber:
ِ ِ ائحِمنِمع ِجزاتِِهِصِأَنَهِلَ َماِسارِإِ ََلِخيَبِأَخ َذِأَبوِب ْك ٍرِالَرايةَِإِ ََلَِب
ِ
ِ
َِص َحابَهُ َِو
ُ ًِمْن َه ِزما
ُ ص ِنِفَ َح َارَِبُ ْمِفَ َح َملَِِالْيَ ُه
ُ َُِِي
ْ بِا ْْل
ْ ّبِأ
ُ
َ ْ ُ ْ ِاْلرائجِوِاجلر،
ُ ودِفََِر َج َع
َ
َ
َ ُ َ ََ ْ َ
ََ
ِ
ِ
َِ ّبِالن
َاس
ُ َخ َذِعُ َمُرِالَرايَةَِفَ َخَر َجِِبِِ ِْمِمثَُ َِر َج َع
ُ َُِِي
َ ُُيَبِنُونَهُ َِوِلَ َماِ َكا َنِم َنِالَْْدِأ
(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – ‘From his-saww military expeditions – when he-saww
travelled to Khyber Abu Bakr took the flag to the door of Khyber and battled them, but the
Jews attacked and he returned defeated accusing his companions of cowardice and they
accused him of cowardice. And when it was the next morning, Umar took the flag and went
out with them, then he returned accusing the people of cowardice.
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َِ ول
ُِ ِوِرسولَهِو
ُِ نيِالَرايةَِ َغداًِرج ًال
ِ الِماَِب ُلِأَقْو ٍامِيِرِجعو َن
ِ َ ُِيبِنُو َنِأَصح َاِبمِأَم
ِ
ِِاّللُ َِو َِر ُسولُهُِ َكَراراًِ َغ ْ َري
ُ ب َِر ُس
َ َُِيبُّه
َ ب
ُّ َِي
َ ِمْن َه ِزم
َُ ني
َُ
َ َ َ اِْل ُْعط
َ ُْ َ ْ
ُ ُ ْ َ َ َ َ َ َِصِوِق
َ ُ ُ َ َِ َِاّلل
َ ِاّلل
َ فََْض
ِ
ِِاّللِعلَىِي ِدِه
َ َ َُ ِح ََّتِيَ ْفتَ َح
َ فََرا ٍر َِالِيَ ْرج ُع
Rasool-Allah-saww was angered and said: ‘What is the matter with the people returning
defeated accusing their companions of being cowards? But tomorrow morning I-saww will give
the flag to a man who loves Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasoolsaww love him-asws, a man who is an attacker not a fleer. He -asws will not return until Allah-azwj
Grants victory upon his-asws hands’.
ِ
ِ
ِ
ِ ِاْلَنْصا ِرِفَ َقالُواِأََماِعلِيِفَِإنَه َِالِي ب
َِ نيِفَتَطَاو َل
ِ ْ ِعلِ ٌّيِعِأ َْرَم َدِالْ َع
ِِِاّلل
ًِ َِجب
ُ ِخَر َج َِر ُس
َ ول
َ صُر
َ َوِ َكا َن
َ ال فَلَ َماِ َكا َنِم َنِالَْْد
ُْ ُ ٌّ َ
َ ْ ين َِو
َ ِس ِْه ًال َِو َِال
َ ِشْيئاً َِال
ُ ِْج
َ
َ يعِالْ ُم َهاج ِر
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ َوبِالْ َعْين
ََِ ِالِ َِهاتُوهُِإ
يل
ِ ِ ُِاْلَْي َمة َِوِالَرايَة
ْ صِم َن
َ َنيِق
َ َِي َِر ُس
َ َاِوِق
َ ول
َ الِأَيْ َن
ُ ِاّلل
ُ ِم ْع
ُ ص
َ ِه َو َِرم ٌد
َ يل
َ ِِفِيَدهِفَ َرَكَزَه
َ ِعل ٌّيِفَق
And Ali-asws was with sore eyes, so the entirety of the Emigrants and the Helpers elongated
(their necks) and said, ‘As for Ali-asws, he-asws cannot see anything, neither a coast nor a
mountain’. When it was the next morning, Rasool-Allah-saww came out from the tent and that
flag was in his-saww hands, so he-saww installed it and said: ‘Where is Ali-asws?’ It was said, ‘O
Rasool-Allah-saww! He-asws is with sore eyes, blinded of both eyes’. He-saww said: ‘Bring him-asws
to me-saww’.
ِ
ِ ِاّللِِصِعيني ِهِمثَُِتَ َفلِفِي ِهماِفَ َكأَ َن
ِ ِ ِفَأ
ُّ َِعيْنَاهُِق
ِتِبَ ْع َد
ُِ ط
ُ ِعلِ ٌّيِيَ ُق
َ َِمثَِق
ُ ادِفَ َفتَ َح َِر ُس
َ ول
َ ِعنْهُِا ْْلََر َِوِالََْْبَدِفَ َكا َن
َ ب
َ ِعلياًِ ََلِْتَ ْرَم ْد
َ
ُ َُِِبِهِيُ َق
ُ اِو َج ْد
ْ َْ َ
َ ول
ْ الِاللَ ُه َمِأَ ْذه
َ ِم
َ َ
ِ
ِ ٌِو َِال
ٍ كِحراًِو َِالِب ردِاًِِِف
ٍِ َِشت
اء
َ
ْ َ َ َ َ َذل
َ ِصْي
They came with him-asws being guided. Rasool-Allah-saww opened his-asws eyes then applied
spittle in them, and it was as if Ali-asws did not have sore eyes at all. Then he-saww said: ‘O Allahazwj! Remove from him-asws the heat and the cold. So, Ali-asws used to say: ‘I-asws did not find
after that, neither heat nor cold, neither in the summer nor in the winter’.
ِ ِ
ِ ِ ِسر ِِِفِالْمسلِ ِمنيِإِ ََلَِب
ِ َ َمثَُِدفَعِإِلَي ِهِالَرايةَِوِق
ِ ِ ِ ِاإلس َالِمِوِ ََلم
ِ ص ٍالِإَِماِأَ ْنِيَ ْد ُِخلُو
ِِعلَْي ِه ْم
ْ ص ِن َِو
َ ني َِو
َ ِماِل ْل ُم ْسلم
ْ بِا ْْل
َ ِاد ُع ُه ْمِإِ ََلِإِ ِْح َدىِهََالثِخ
َ ُْ َ ْ ِْ اِِف
َ َ ُْ
ْ ُالِلَه
َ َ ْ ََ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
بِفَ َحارِْبُِْم
ُّ اِعلَْي ِه ْم َِوِأ َْم َوا َُلُْمِ ََلُْم َِوِإ َماِأَ ْنِيُ ْذعنواِللْج ْزيَة َِو
ْ ِِالصلْ ِح َِوِ ََلُُمِالذ َمةُ َِوِأ َْم َوا َُِلُْمِ ََلُْم َِوِإ َماِا ْْلَِْربِفَإ ِن
َ َم
َ اختَ ُارواِا ْْلَْر
Then he-saww handed the flag to him-asws and said to him-asws: ‘Travel among the Muslims to
the door of the fort and invite them to one of the three thing – either they enter into Al-Islam
and for them would be what is for the Muslims and against them would be whatever is against
them, and their wealth would be for them; or they submit to paying the tribute and the
reconciliation, and for they would be to guarantee and their wealth would be for them; or the
war. So, if they choose the war, then battle them’.
ِفأخذهاِوِسارِِباِوِاملسلمونِخلفهِحَّتِواىفَِببِاْلصنِفاستقبلهِْحاةِاليهودِوِِفِأوَلمِمرحبِيهدرِكماِيهدرِالبعريِفدعاهمِإَلِاإلسالمِفأبواِمث
دعاهمِإَلِالذمةِفأبواِفحملِعليهمِأمريِاملؤمننيِعِفاِنزمواِبنيِيديهِوِدخلواِاْلصنِوِردواَِببه
He-asws took it (the flag) and went with it, and the Muslims were behind him -asws, until he-asws
came to the door of the fort. The guard of the Jews faced them, and in their front was Marhab,
rolling just as the camel tends to roll along. He-asws invited them to Al-Islam, but they refused.
Then he-asws called them to the guarantee, but they refused. So, Amir Al-Momineen-asws
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attacked upon them and they were defeated in front of him -asws, and they entered the fort
and returned (closed) its door’.
ِوِكانِالبابِحجراِمنقوراِِفِصخرِوِالبابِمنِاْلجرِِفِذلكِالصخرِاملنقورِكأنهِحجرِرحىِوِِفِوسطهِهقبِلطيٌِفرمىِأمريِاملؤمننيِعِبق ِوسه
ِمنِيدهِاليسرىِوِجعلِيدهِاليسرىِِفِذلكِالثقبِالذيِِفِوسطِاْلجرِدونِاليمىنِْلنِالسيٌِكانِِفِيدهِاليمىنِمثِجذبهِإليهِفاِنارِالصخرِاملنقور
وِصارِالبابِِفِيدهِاليسرى
And the door was of stone carved out of rock, and the door was of stone in that carved rock,
as if it was a millstone, and in the middle of it was a small hole. Amir Al-Momineen-asws threw
down his-asws bow from his-asws left hand and made his-asws left hand to be in that hole which
was in the middle of the rock beside the right hand, because the sword was in his -asws right
hand, then he-asws pulled it towards him-asws, and the carved rock collapsed and the door came
to be in the left hand.
ِفحملِِعليهِاليهودِفجعلِذلكِترساِلهِوِْحلِعليهمِفضربِمرحباِفقتلهِوِاِنزمِاليهودِمنِبنيِيديهِفرمىِعندِذلكِاْلجرِبيدهِاليسرىِإَلِخلفه
ِِفمرِاْلجرِالذيِهوِالبابِعلىِرءوسِالناسِمنِاملسلمنيِإَلِأنِوقعِِفِآخرِالعسكرِقالِاملسلمونِفذرعناِاملسافةِالِتِمضىِفيهاِالبابِفكان
ِ
.أربعنيِذراعاِمثِاجتمعناِعلىِالبابِلنرفعهِمنِاْلرضِوِكناِأربعنيِرجالِحَّتِْتيأِلناِأنِنرفعهِقليالِمنِاْلرض
The Jews attacked upon him-asws and he-asws made that (door) as a shield for him-asws and
attacked upon them. He-asws struck Marhab and killed him and the Jews were defeated from
in front of him-asws. At that, he-asws threw that rock (door) with his-asws left hand to behind himasws, and the rock, which was the door passed over the heads of the people from the Muslims
until it fell at the end of the soldiers. The Muslims said, ‘We measured the distance which the
door went, and it was forty cubits. Then we gathered to the door in order to lift it from the
ground, and we were forty men, until we prepared for it that we lift it a bit from the ground’’.10

The Strength of the Strike of Amir ul-Momineen on the
Day of Khyber:
ِ َِاّللِِصِوِ َكان
ِ
ِ ْالِماِه ِذهِِوِأَن
ِ تِص ِفيَةُِإِ ََلِرس
ِ َاس َِو ْجهاًِفَرأ
ِ َح َس ِنِالن
ُِِِابْنَة
ْ ِم َشا ِرِق
َ َِاْلَنْ َوا ِرِق
َ ول
َ َىِِفَِِو ْج ِه َه
ْ َ
ْ ِِم ْنِأ
َ ْ َاِجاء
َُ
َ ِلَ َم:ال
َ الَُْْبس ُّي ِِِف
َ َ َ َ اِش َجةًِفَ َق
َ
ِ
ِ وكِفَ َقالَِِإِ َن
ِ
ِ
ِ ُالْمل
ِِِلَِو ْج ِهيِفَ َش َج ِين
َِ ِِم ْنِ َكا َنِ َعلَْي ِه ِِم َنِالنَظَ َارة
َ ِس َق
َ َِارََت
َ ْ
ْ ابِفَ ْاهتََزِا ْْل
ْ ِعلياًِعِلَ َماِقَد َمِإِ ََلِا ْْل
ُ ِِْبِال َس ِر ُيرِفَ َس َقط
َ ص ِن
ْ ِو
َ َِهَزِالْب
َط
َ ص ُن َِو
ُ
َِ ٌ
ِجان
بِال َس ِري ِر
ُ َ
Al-Bursy in (the book) ‘Mashariq Al-Anwaar’ said, ‘When Safiya came to Rasool-Allah-saww, and
she was from the most beautiful of the people of face, he-saww saw a bruise in her face. Hesaww said: ‘What is this, and you are a daughter of the king?’ She said, ‘When Ali -asws came to
the fort, he-asws shook the door, so the fort shook and the ones from the onlookers who were
upon it fell down and the bed trembled with me, so I fell down onto my face, and the side of
the bed bruised me’.

10
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ِ ِ
ِ ِاّلل ِصَِي ِص ِفيَةُِإِ َن
َِ ول
ِ ِاّلل ِو ِإِنَه ِلَ َماِهَز ِالْباب ِاهتَِز ِا ْْلِصن ِو
ِش
ْ ات ِال َسْب ُع َِو
ُ اِر ُس
َ فَ َق
َ ْ َ َ َ ُ َ َ ِع ِظ ٌيم ِعْن َد
ْ ضو َن ِال َسْب ُع َِو
ُ ِاْل ََر
ْ َ ُْ
َ ًِعليا
َ
ُ ِاهتََزت ِال َس َم َاو
ُ ِاهتََِز ِ َع ْر
َ َ
َ َال ِ ََل
ضباًِلِ َعلِ ٍِي
َ الَر ْْحَ ِنِ َغ
Rasool-Allah-saww said to her: ‘O Safiya! Ali-asws is magnificent in the Presence of Allah-azwj, and
when he-asws shook the door, the fort shook, and the seven skies and the seven earths shook,
and the Throne of the Beneficent shook in anger for (the support of) Ali-asws’.
ِ
ِ
َِ الَِيِأََبِا ْْلس ِنِلَ َق ِدِاقْ تَلَعِِمنِيعاًِوِأَنِِْهََالهَةَِِأَََيٍم
ِِوِلَ ِك ْن
َِ ِماِقَلَ ِْعتُ َهاِبُِق َوةٍِبَ َش ِريٍَة
َ َِخيصاًِفَ َه ْلِقَِلَ ْعتَ َهاِبِ ُق َوةٍِبَ َش ِريٍَةِفَ َق
َ َو ِِِفِ َذل
ُ ُاِسأَلَه
َ َ َ َ ْ
َ ال
َ كِالْيَ ْومِلَ َم
َ َ َ َ َ ِع َمُرِفَ َق
ِ ِ ِِ ٍ قَلَعتهاِبِ ُق َوةٍِإِ ََلِيَ ٍةِوِنَ ْف
اِمطْ َمئِن ٍَة َِر ِضيٍَِة
َُْ
ُ َسِبل َقاء َِرِب
َ
And during that day, when Umar asked him-asws saying, ‘O Abu Al-Hassan-asws! You-asws
uprooted the fortress door and you-asws have been hungry for three days, so did you-asws
uproot it with the strength of a mortal?’ He-asws said: ‘I-asws did not uproot it with the strength
of a mortal, but I-asws uprooted it with the Divine Strength, and my-asws soul was content with
meeting its Lord-azwj’.
ِ
ِ
ِ
ِ ِ ِالِلَهِالن
ِ ِِِمدًَالِجاءِجَبئ
ِ الِإِ َنِالْ َم َالئِ َكةَِتُنَ ِاد
ِ َ ًِم ْر َحبا
ِِص َو ِام ِع
ِِ ِمتَ َع
َ ِِفَ َق
َ كِالْيَ ْومِلَ َم
َ َو ِِِفِذَل
ُّ ُ َ جباًِفَ َق
َ َبِصِم َمِتَ َع َجْب
َ يِِف
ُ يلِم َنِال َس َماء
َ اِشطََر
ُ َ ْ َ َ َ َُ ُِشطَْريْن َِوِأَلْ َقاه
ِ ات َِالِفََّتِإَِال
ِ جو ِام ِعِال َسم ِاو
ٌِإَِالِذُوِالْ َف َقا ِر
َ ِسْي
َ
َ
َ ِعل ٌّي َِال
ََ
ََ
And during that day when he-asws had bisected Marhab into two pieces and welcome his two
parts, Jibraeel-as came from the sky astonished. The Prophet-saww said to him-as: ‘What are youas astonished from?’ He-as said: ‘The Angels are calling out in the Masjids of the skies:
ِ ‘ َ’الِفََّتِإَِالThere is no youth (Momin) except Ali-asws, there is no sword except
‘ٌِِإَِالِذُوِالْ َف َقا ِر
َ ِسْي
َ
َ
َ ِعل ٌّي َِال
Zulfiqar!’
ِ
ِ
ِ ِِْح ْل
ِ
ِ ِ ِوِأََماِإِ ْعج ِاِبِفَِإ
ٍ
ِ ِاْل َْر
ِ ِاْل َْر
ِيش ٍة ِِم ْن
ُِّ ضِال َسابِ َع ِة
ْ ِالس ْفلَىِإِ ََل
ْ ِم َدائِ َن ِِم َن
َ اِعلَىِ ِر
َ َضِال َسابِ َعةِالْ ُع ْلي
ُ ّنِلَ َماِأُم ْر
َ ِسْب ُع
َ ِم َدائنَ ُه ْم َِوِه َي
َ ُ ََ تِأَ ْنِأ َُدمَرِقَ ْوَمِلُوط
َ
َ
ِِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِاْل َْمَر َِوِ ََِلِْأُهْ َق ْلِِبَا
َِ َِْحَلَةُِالْ َع ْر ِشِصي
ْ ِالصْب ِحِأَنْتَظُر
ُّ ِِِبَاِإ ََل
َ َِس َع
َ اِح ََّت
ُ احِديَ َكته ْم َِوِبُ َكاءَِأَطْ َفاَل ْم َِو َِوقَ ْف
َ يِو َِرفَ ْعتُ َه
َ َجنَاح
And as for my-as admiration, so when I-as was Commanded with destroying the people of Lutas, I-as carried their cities, and these were seven cities, from the seventh lowest firmament to
the highest seventh firmament, upon a feather from my-as wing and raised it until the bearers
of the Throne heard the shouts of their roosters and the crying of their children, and I -saww
paused with it up to the morning awaiting the Command, and I-saww did not feel the weight of
it.
ِ
ِ و ِالْيوم ِلَ َماِضرب
ِ ِ اضل
ِ
ِِ
ِ َِو ِت
ِ
ِب
َِ ض
ْ ِح ََّت َِال ِِيَ ُش َق
َ ُص َل ِإِ ََل ِالث َْوِر ِا ْْلَ ِام ِِل ِ ََلَاِفَيَ ْشطَُره
َ ِعل ٌّي
َ َ ََ
ُ ِض ْربَتَهُِا َْلَاِشيَةَ َِوِ َك َََب ِأُم ْر
َ ِاْل َْر
َ ِت ِأَ ْن ِأَقْب
َ َْ َ
َ ِسْيفه
َ َ َض ِف
َ ِشطَْريْ ِن ِفَتَْن َقل
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ
ِ
.ض َدِهُِِفِا َْلََواء
ُ اِع
َ َيلِقَ ِْدِقَب
َ ض
َ ِسْيفه
َ ِم َدائ ِنِلُوط
ُ ْاْل َْر
َ ِعلَ َيِأَهْ َق َلِم ْن
َ ضِِب َْهل َهاِفَ َكا َنِفَاض ُل
َ ِه َذ
ُ يل َِوِمي َكائ
ُ اِوِإ ْسَراف
And today, when Ali-asws struck his-asws Hashemite strike and exclaimed Takbeer, I-as was
Commanded to capture the strength of his-asws sword so that the earth would not be cleft
asunder and it would arrive to ‘Al-Sowr’ the carrier of it. He-asws bisected him into two sections,
and the earth would have overturned with its inhabitants. The strength of his-asws sword was
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heavier upon me-as than the cities of Lut-as. This, and Israfeel-as and Mikaeel-as had withheld
his-asws forearm in the air (mid-strike)’’.11
Some additional Ahadith are cited in Appendixes I-III.

11

Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 22 H 37
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APPENDIX I:
Some Accounts of Battle of Khyber
ِِإعالمِالورىِمثِبعثِرسولِهللاِصِبعدِغزوةِخيَبِفيماِرواهِالزهريِعبدِهللاِبنِرواحةِِفِهالهنيِراكباِفيهمِعبد،ِاملناقبِالبنِشهرآشوبِعم،ِقب-1
هللاِبنِأنيسِإَلِالبشريِبنِرازمِاليهوديِملاِبلْهِأنهُِيمعِغطفانِليْزوِِبمِفأتوهِفقالواِأرسلناِإليكِرسولِهللاِصِليستعملكِعلىِخيَب
(The books) ‘Al-Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub (and) ‘Alam Al-Wara’ – Then Rasool-Allah-saww
sent after the military expedition of Khyber among what is reported by Al-Zuhry Abdullah Bin
Rawha among thirty riders, among them being Abdullah Bin Aneys, to Al-Bashir Bin Razam
the Jew, when it reached him-saww that Ghatfan had gathered to battle with them (Muslims).
They came to him-saww and said, ‘Then sent us to you-saww, O Rasool-Allah-saww, in order to
utilise you-saww upon Khyber’.
ِفلمِيزالواِبهِحَّتِتبعهمِِفِهالهنيِرجالِمعِكلِرجلِمنهمِرديٌِمنِاملسلمنيِفلماِصارواِستةِأميالِندمِالبشريِفأهوىِبيدهِإَلِسيٌِعبدِهللاِبنِأنيس
ِففطنِلهِعبدِهللاِفزجرِ بعريهِمثِاقتحمِيسوقَِبلقومِحَّتِإذاِاستمكنِمنِالبشريِضربِرجلهِفقطعهِفاقتحمِالبشريِوِِفِيدهُِرشِمنِشوحطِفضرب
ِبهِوجهِعبدِهللاِفشجهِمأمومةِوِانكفأِكلِرجلِمنِاملسلمنيِعلىِرديفهِفقتلهِغريِرجلِواحدِمنِاليهودِأعجزهمِشداِوَِلِيصبِمنِاملسلمنيِأحد
.وِقدمواِعلىِرسولِهللاِصِفبصقِِفِشجةِعبدِهللاِبنِأنيسِفلمِتؤذهِحَّتِمات
They did not cease with it until he-saww sent in their pursuit among thirty men, there being a
stand by (reserve) from the Muslims with each of them. When they came to be six miles, AlBashir regretted and inclined with his hand towards the sword of Abdullah Bin Aneys, but
Abdullah discerned him and he spurred on his camel, then stormed ushering with the people
until when he was enabled from Al-Bashir, he struck his leg cutting it, and Al-Bashir stormed
and in his hand was a piece of his flesh, and he struck the face of Abdullah with it and bruised
it fracturing and every Muslims inclined towards his stand-by and killed him, apart from one
man from the Jews who was very incapacitated, and they did not attain anyone from the
Muslims, and they arrived to Rasool-Allah-saww. Rasool-Allah-saww applied saliva in the bruise
of Abdullah Bin Aneys, and it did not hurt him until he died.
.وِبعثِغالبِبنِعبدِهللاِالكلبِإَلِأرضِبينِمرةِفقتلِوِأسر
And he-saww sent Ghalib Bin Abdullah Al-Kalby to the land of the clan of Marrah, and he killed
and captured.
.وِبعثِعيينةِبنِحصنِالبدريِإَلِأرضِبينِالعنَبِفقتلِوِأسر
And he-saww send Ayayna Bin Hasan Al-Badry to the land of the clan of Anbar, and he killed
and captured.
ِِمثِِكانِِعمرةِالقضاءِسنةِسبعِاعتمرِرسولِهللاِصِوِالذينِشهدواِمعهِاْلديبيةِوِملاِبلغِقريشاِذلكِخرجواِمتبددينِفدخلِمكةِوِطافَِبلبي
علىِبعريهِبيدهُِمجنِيستلمِبهِاْلجرِوِعبدِهللاِبنِرواحةِأخذِِبطامهِوِهوِيقول
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خلواِفكلِاْلريِِفِرسوله

خلواِبينِالكفارِعنِسبيله
.إَلِآخرِماِمرِمنِاْلبيات

Then it was the expired Umrah in the year seven. Rasool-Allah-saww and those who had
attended Al-hudaybiya with him-saww performed Umrah, and when that reached Quraysh,
they came out scattered. He-saww entered Makkah and performed Tawaaf of the House
(Kabah) upon his-saww camel and in his-saww hand was a staff to kiss the Black Stone with it, and
Abdullah Bin Rawha grabbed his-saww rein and he said, (a poem), ‘Vacate, sons of Kafirs, from
his-saww way, vacate, for all goodness is in His-azwj Rasool-saww’ – up to the end for has passed
from the couplets.
.وِأقامِِبكةِهالهةِأَيمِتزوجِِباِميمونةِبنِِاْلارثِاَلالليةِمثِخرجِفابتىنِِباِبسرفِوِرجعِإَلِاملدينةِفأقامِِباِحَّتِدخلِِسنةَِثان
And he-saww stayed at Makkah for three days, marrying Maymuna Bint Al-Haris Al-Hilaliya at
it, then he-saww went out, and she adopted with it with honour, and returned to Al-Medina,
and stayed with her until year eight entered’’.12

12

Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 23 H 1
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APPENDIX II:
Returning of Jafar-asws Ibn Abi Talib-asws and Victory of
Khyber
ِ ُ اْلصالِا ْْلسن ِبن
ِ ِ ي ِعن
ِ ِْج
َِ ال
ِ
ِ
َِِب
ِ ِِج ْع َفَر ِبْ َن ِأ
َ َِع ِن ِا ْْلَ َس ِن ِبْ ِن َِزيْ ٍِد ِق
َ ََِ ِ
َ ِد ُاوَد ِبْ ِن ِالْ َقاس ِم
َ ِع ْن
َ ِجده
َْ ُِمَ َمد ِبْ ِن
ُ َِس ْع
َ اعةًِم ْن ِأ َْه ِل ِبَْي ِِت ِيَ ُقولُو َِن ِإ َن
َ ْ َ ُّ َِي ََي ِالْ َعلَ ِو
ُْ ُ َ َ
ِ الِماِأَد ِريِ ِِبَيِ ِهماِأََنِأَسُّرِبِ ُقد
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ ِ
ٍ ِطَال
ِ
ِ
ِِج ْع َف ٍرِأ َْو
وم
ق
ِ
ِمث
ه
ي
ِ
ن
ي
ِع
ني
ِب
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ق
ِ
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ق
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اج
ه
اِم
ِِب
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ك
ِ
ِو
ة
ش
ب
ْل
ِا
ض
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أ
ِ
ن
ِ
ْ
ْ َ َ َ َُ َْْ َ َ َْ َ َ َ َ ُّ َ َ ََ ْ َ ْ َ ُ ْ َ َ َ َ ً َ ُ َ َ َ َ َ ََ
ْ ْ بِلَ َماِقَد َمِم
َ ُ َ َ َ
.ِخْي َََب
َ بَِفتْ ِح
(The book) ‘Al-Khisaal’ – Al-Hassan Bin Muhammad Bin Yahya Al-Alawy, from his grandfather, from Dawood Bin
Al-Qasim, from Al-Hassan Bin Zayd who said, ‘I heard a group from my family saying,

‘Ja’far-asws Bin Abu Talib-asws arrived from the land of Ethiopia and he-asws was an emigrant at
it, and that was on the day of the conquest of Khyber. The Prophet-saww stood up and kissed
between his-asws eyes, then said: ‘I-saww do not know with which of the two I-saww am more
cheerful with, with the arrival of Ja’far-asws or with the conquest of Khyber’’.13

13

Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 22 H 22
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APPENDIX III:
Replying to the Salam of people of Khyber
َِ ول
َِ ول
ِ
ِْ و ِِِبَ َذ
ِال
َ َِعلَْي ِه ِْم ق
َ اَِي َِر ُس
ُ ال َِر ُس
َ َالِق
َ َاِاإل ْسنَ ِادِق
ُ ِخْي َََبِيُِر
َ اِعلَْينَاِفَ َماِذَاِنَُرُّد
َ ِاّللِفَِإ ِْنِ َسلَ ُمو
ُ ُيدو َنِأَ ْنِيَلْ َق ْوُك ْمِفَ َالِتَ ْب َدء
َ ِاّللِصِإِ َنِأ َْه َل
َ وه ْمِ َِبل َس َالمِفَ َقالُو
َ
.ِعلَْي ُك ِْم
ِو
ن
و
ل
و
ق
َ َ َ ُ ُ َت
And by this chain he said,

‘Rasool-Allah-saww said: ‘If the people of Khyber want to meet you then do not initiate them
with the Salaam’. They said, ‘O Rasool-Allah-saww! If they were to greet upon us, then what
14
should we respond to them with?’ He-saww said: ‘And upon you’ (.ِِعلَْي ُك ْم
َ  َوWa Alaykum)’’.

14
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